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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kdra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte &r utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att férhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls for information om den amerikanska
miljomyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utslappskontroll fér emissionssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestallas fran
motortillverkaren.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Introduktion

Maskinen ar en akgrasklippare med cylinderknivar
som ar avsedd att anvandas av yrkesférare som
anlitats for kommersiellt arbete. Den ar framst
konstruerad for att klippa gras pa val underhallna
parkgrasmattor, golfbanor, sportanldggningar och
kommersiella anlaggningar. Den ar inte avsedd for att
klippa snar, gras och annat langs med motorvagen
eller for jordbruksandamal.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
fér att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Kontakta garna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, fa hjalp med
att hitta en aterforsaljare eller for att registrera din
produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
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Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv numren i det tomma utrymmet.
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Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.
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Figur 2
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1. Varningssymbol

Tva ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som boér ges sarskild uppmarksamhet.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
SS-EN ISO 5395:2013 (nar lampliga dekaler
har applicerats) och ANSI B71.4-2012.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid folja dessa sdakerhetsanvisningar och
uppmarksamma varningssymbolen. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara —
anvisning for personsidkerhet. Om anvisningarna
inte foljs kan detta leda till personskador eller
dodsfall.

Viktigt: Uppgifter om 6verensstammelse med
tillampliga EG-direktiv finns i den forsakran som
medfdljer maskinen.

Saker driftspraxis
Utbildning

Las bruksanvisningen och 6vrigt utbildnings-
material noga. Bekanta dig med reglagen och

sakerhetsskyltarna, och lar dig hur maskinen ska
anvandas.

* Om en forare eller mekaniker inte talar det sprak
som anvands i bruksanvisningen ansvarar agaren
for att forklara innehallet fér honom eller henne.

* Lat aldrig barn eller personer som inte har
last de har anvisningarna anvanda eller serva
grasklipparen. Lokala foreskrifter kan begransa
forarens alder.

* Klipp aldrig om manniskor, sarskilt barn, eller
husdjur befinner sig i narheten.

* Kom ihag att féraren ar ansvarig for olyckor och
risker som andra manniskor och deras dgodelar
utsatts for.

* Skjutsa inte passagerare.

* Alla forare och mekaniker ska skaffa sig
yrkesmassig och praktisk utbildning. Det ar égaren
som ansvarar for att utbilda anvandarna. | sadana
anvisningar ska foljande betonas:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete
med akmaskiner

— att man inte kan aterfa kontrollen éver en
akmaskin som glider pa en slant genom att
bromsa. De framsta anledningarna till att man
forlorar kontrollen ar:

¢ Otillrackligt dackgrepp

¢ For hog hastighet

¢ Otillracklig inbromsning

¢ Maskintypen ar olamplig for uppgiften

¢ Omedvetenhet om markbetingelsernas
betydelse, sarskilt i slanter

¢ Felaktig installning och lastférdelning

Forberedelser

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
rejala och halkfria skor samt horselskydd. Satt upp
langt har. Anvand inte smycken.

* Undersok noga det omrade dar maskinen ska
kdras och avlagsna alla féoremal som kan slungas
omkring av maskinen.

* Undersdk terrangen for att avgora vilka tillbehor
och redskap som kravs for att utféra arbetet pa ett
bra och sdkert satt. Anvand endast tillbehdr och
redskap som har godkants av tillverkaren.

* Kontrollera att férarkontroller, sékerhetsbrytare
och skydd sitter fast och fungerar som de ska. Koér
inte maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Korning
* Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig
koloxid och andra avgaser kan ansamilas.

* Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

* Koppla ur klippaggregatet, lagg i neutrallaget och
dra at parkeringsbromsen innan motorn startas.
Starta endast motorn fran férarsatet. Ta aldrig
bort valtskyddet fran maskinen och anvand alltid
sakerhetsbalte under korning.

¢ Hall inte handerna eller fotterna nara eller
under roterande delar. Hall alltid avstand till
utkastaréppningen.

* Kom ihag att det inte finns nagra sakra sluttningar.
Vid korning pa grasslanter kravs sarskild
forsiktighet. Undvik att valta genom att

— inte starta och stanna plétsligt vid kdrning i
upp- och nedférslut

— kora langsamt i backar och vid snava svangar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror

— aldrig klippa tvars 6ver en slant om inte
klipparen ar avsedd for detta

* Se upp for hal i terrangen och andra dolda faror.

* Se upp for trafik nar du kor nara vagar eller korsar
vagar.

* Stanna knivarnas rotation innan du korsar ytor
som ej ar grasbevuxna.

* Rikta aldrig utkastet mot kringstaende nar redskap
kopplats till, och lat ingen komma i narheten av
maskinen nar den ar igang.

* KOr aldrig maskinen med skadade skydd eller
skarmar eller om skyddsanordningarna inte sitter




pa plats. Se till att alla séakerhetsbrytare sitter fast,
ar korrekt justerade och fungerar som de ska.

Andra inte installningarna for motorns
varvtalshallare och évervarva inte motorn. Om
motorn kors vid for hég hastighet kan risken for
personskador 6ka.

Gor foljande innan du stiger ur forarsatet:
— Stanna maskinen pa ett plant underlag.

— Koppla ur kraftuttaget och sank ned redskapen.

— Lagg i neutrallaget och dra at
parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

Koppla bort drivningen till redskapen, stanna
motorn och ta ut tdndningsnyckeln i foljande fall:

— Innan du justerar hdjden, sdvida inte
justeringen kan goras fran forarsatet.

— Innan du rensar blockeringar

— Innan du kontrollerar, rengor eller utfér nagot
arbete pa klipparen

— Nar du har kort pa ett frammande féremal
eller om det uppstar onormala vibrationer
(kontrollera omedelbart). Kontrollera noga
om klippenheterna har skadats och reparera
eventuella skador innan du startar och kor den
igen.

Koppla ur drivhjulet till redskapen under transport
eller ndr maskinen inte anvands.

Stang av motorn och koppla ut drivhjulet till
redskapen innan du

— tankar

— Gora en hojdjustering, om du inte kan gora
installningen fran forarplatsen

Minska gasen innan du stédnger av motorn, och
stang av bransletillforseln efter klippningen om
motorn ar féorsedd med en branslekran.

Hall hander och fotter borta fran klippenheterna.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

Sakta ned och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer.

Kor inte maskinen om du ar trott, sjuk eller

paverkad av alkohol, [akemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador
eller dédsfall. Om det blixtrar eller askar i omradet
ska maskinen inte anvandas. Sok skydd.

Sla pa blinkande varningslampor (om sadana
har monterats) vid koérning pa allman vag, savida
sadana lampor inte ar férbjudna i lag.

Valtskydd - anvandning och
underhall

Valtskyddet ar en integrerad och effektiv
sakerhetsanordning. Anvand sakerhetsbaltet nar
du kér maskinen.

Forsakra dig om att sdkerhetsbaltet snabbt kan
lossas i en nodsituation.

Kontrollera omradet som ska klippas.

Var mycket uppmarksam pa utrymmen ovanfor dig
(dvs. grenar, dorrar, elektriska sladdar) innan du
kor under ett foremal och vidrér dem inte.

Se till att valtskyddet ar i sékert bruksskick genom
att regelbundet inspektera det noga och kontrollera
att det inte ar skadat samt halla alla fastelement
adragna.

Byt ut ett skadat valtskydd. Det far inte repareras
eller modifieras.

Ta inte bort valtskyddet.

Alla férandringar av valtskyddet maste godkannas
av tillverkaren.

Saker branslehantering

Var mycket forsiktig nar du hanterar bensin sa att
du undviker personskador och materiella skador.
Bensin ar mycket brandfarligt och angorna ar
explosiva.

Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och alla andra
antandningskallor.

Anvand endast en godkand bransledunk.

Ta aldrig bort tanklocket eller fyll pa olja nar motorn
ar igang.

Lat motorn svalna fére branslepafylining.

Fyll aldrig pa bransle i maskinen inomhus.

Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren

i narheten av en 6ppen laga, gnista eller ett
kontrolljus, som t.ex. nara en varmvattenberedare
eller nagon annan anordning.

Fyll inte pa dunkar inuti ett fordon, pa ett lastbilsflak
eller ett slap med plastkladsel. Stall alltid dunkar
pa marken, en bit bort fran ditt fordon fére
pafylining.

Lasta av maskinen fran lastbilen eller slapet och

fyll pa bensin nar den star pa marken. Fyll hellre

pa maskinen frdn en dunk an med munstycket pa
en bensinpump om det inte ar magjligt att lasta av
maskinen fran slapet.

Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
och kanten pa tank- eller dunképpningen tills
tankningen ar klar.

Anvand inte en lasdppningsanordning for
munstycket.



* Om du spiller bransle pa kladerna maste du byta
dem omedelbart.

« Overfyll aldrig bransletanken. Satt pa tanklocket
och dra at det ordentligt.

Underhall och foérvaring

* Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna
sa att maskinen ar i sékert bruksskick.

* Fdrvara aldrig maskinen med bransle i tanken i
en byggnad dar bensinangor kan antandas av en
Oppen laga eller gnista.

e Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

* Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket,
forvaringsutrymmet for bransle, klippenheterna
och drivhjulen fria fran gras, 16v och éverbliven olja
for att minska brandrisken. Torka upp eventuellt
olje- eller branslespill.

* Byt ut slitha och skadade delar sa att maskinen ar
saker att anvanda.

* Om bransletanken maste tdmmas ska detta géras
utomhus.

* Nar du parkerar maskinen, staller den i férvaring
eller lamnar den ska du sanka ned klippenheterna
savida inte ett ordentligt mekaniskt las anvands.

* Koppla ur drivningarna, sank ned klippenheterna,
l&gg i parkeringsbromsen, stdng av motorn och
ta ut nyckeln. Vantar tills alla rérelser har stannat
innan nagon justering, rengoéring eller reparation
utférs pa maskinen.

* Stang av bransletillforseln pa maskinen vid
férvaring eller under transport. Foérvara inte
bransle i narheten av 6ppna lagor.

» Parkera maskinen pa en plan yta. Lat aldrig
personer utan nédvandig utbildning serva
maskinen.

* Anvand domkrafter for att stotta upp komponenter
nar det behovs.

» Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

* Koppla fran batteriet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut
pluspolen forst och minuspolen sist.

* Hall hander och fétter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nar motorn ar igang.

* Ladda batterierna i ett ppet, valventilerat utrymme
och pa avstand fran gnistor och 6ppna lagor.
Koppla bort laddaren fran eluttaget innan du
ansluter den till eller kopplar bort den fran batteriet.
Anvand skyddsklader och isolerade verktyg.

Transport

* Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen fran
en slapvagn eller lastbil.

* Anvand ramper i fullbredd for att lasta maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

* Bind fast maskinen sa att den sitter sakert med
spannband, kedjor, vajrar eller rep. Bade de
framre och de bakre spannremmarna ska vara
riktade nedat och ut fran maskinen.

Sakerhet for Toro-
grasklippare

Nedan finns sakerhetsinformation som galler specifikt
for Toros produkter och annan sakerhetsinformation
som du boér kdnna till och som inte ingar i standarderna
CEN, ISO och ANSI.

Maskinen kan slita av hander och fétter och slunga
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att forhindra allvarliga skador eller dédsfall.

Det kan medféra fara for anvandaren och kringstaende
om maskinen anvands i andra syften an vad som
avsetts.

A VARNING

Motoravgaser innehaller koloxid som ar ett
luktfritt och dodligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet
utrymme.

Forberedelser

Faststall egna rutiner och regler for ovanliga
arbetsforhallanden (t.ex. backar som ar for branta
for klippning). Inspektera hela omradet som ska
klippas for att bedoma vilka backar som kan
klippas utan risk. Nar du inspekterar omradet bor du
alltid anvanda ditt sunda férnuft och ha grasmattans
skick och valtrisken i atanke.

Utbildning

Du maste vara rutinerad och utbildad i hur man kér pa
sluttningar. Om man inte ar forsiktig i sluttningar eller
backar kan fordonet tippa eller valta, vilket kan leda till
personskador eller dodsfall.

Korning
* Lar dig att stanna maskinen och motorn snabbt.
* Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

* Vi rekommenderar att du anvander skyddsskor
och langbyxor, vilket ocksa ar ett krav enligt vissa
lokala foreskrifter och férsakringsbestdmmelser.




Hall hander, fotter och klader borta fran klipparens
rorliga delar och utkastaren.

Fyll bransletanken tills det aterstar 12 mm till
pafyliningsrorets underkant. Fyll inte pa for
mycket.

Kontrollera sakerhetsbrytarna dagligen for att
forsakra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut fére drift.

Dra at parkeringsbromsen, fér gaspedalen {ill
neutrallaget och koppla ur knivdriften nér du startar
motorn. Lossa parkeringsbromsen nar motorn har
startats och undvik att satta foten pa gaspedalen.
Maskinen far inte rora sig. Om maskinen ror sig
finns information om hur du justerar hjuldrivningen
i avsnittet Justera drivningens neutralinstallning
(sida 44).

Var mycket forsiktig vid kdrning i narheten av
sandgropar, diken, backar, branta backar eller
andra faror.

Sank farten vid tvara svangar.
Svang inte i sluttningar.

Kor aldrig maskinen pa ett sluttande underlag som
ar alltfor brant. Maskinen kan valta innan den
forlorar fastet.

Vid vilken vinkel maskiner valter beror pa manga
faktorer. Dessa ar bl.a. klippforhallanden som
t.ex. vatt eller kuperat underlag, hastighet (i
synnerhet vid svangar), klippenheternas lage (upp
eller ned), dacktryck och forarens erfarenhet.
Valtrisken ar liten vid lutningar pa 20 grader eller
mindre. Allteftersom lutningsvinkeln okar till den
rekommenderade maximigransen pa 25 grader
okar véltrisken. Overskrid inte lutningsvinkeln
pa 25 grader eftersom valtrisken och risken
for allvarliga personskador eller dodsfall ar
mycket hog.

Sank klippenheterna vid kdrning nedfér backar for
att fa battre mandvrering.

Undvik att stanna och starta plétsligt.
Anvand backningspedalen vid bromsning.

Se upp for trafik nar du kér nara vagar eller korsar
vagar. Lamna alltid féretrade.

Ho6j upp klippenheterna nar du kor fran ett
arbetsomrade till ett annat.

Vidroér inte motorn, ljuddamparen, avgasroret eller
hydraultanken nar motorn ar igang eller strax efter
att den har stannat, eftersom den da ar sa varm
att du kan branna dig.

Maskinen ar inte konstruerad eller utrustad for
transport pa vag och ar ett langsamtgaende
fordon. Om du maste korsa eller kéra pa allman
vag bor du kanna till och fdlja lokala foreskrifter,

som t.ex. vilka lampor som kravs, skylt for
langsamtgaende fordon och reflexer.

Underhall och forvaring

Stanna motorn och ta ut nyckeln ur tdndningen
innan maskinen servas eller justeras.

Se till att hela maskinen underhalls pa ratt satt
och ar i gott arbetsskick. Kontrollera alla muttrar,
bultar, skruvar samt hydraulkopplingar ofta.

Se till att alla hydraulledningsanslutningar ar
atdragna och att alla hydraulslangar och -ledningar
ar i gott skick innan du trycksatter systemet.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran
smalackor eller munstycken som sprutar ut
hydraulvatska under hogtryck. Anvand kartong
eller papper for att upptacka lackor, aldrig
handerna. Hydraulvatska som sprutar ut under
tryck kan ha tillracklig kraft for att tranga in i huden
och orsaka allvarliga skador. Om hydraulvatska
tranger in i huden maste den opereras bort inom
nagra fa timmar av en lakare som ar bekant med
denna typ av skador, annars kan kallbrand uppsta.

Sank allt tryck i systemet genom att stanna
motorn och sanka klippenheterna till marken
innan du kopplar ur eller utfér nagot arbete pa
hydraulsystemet.

Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras, ska kladesplagg,
hander, fotter och andra kroppsdelar hallas borta
fran klippenheterna, redskapen och andra rorliga
delar. Hall kringstaende pa avstand.

Overvarva inte motorn genom att dndra
varvtalsregulatorns instéllningar. Be en
auktoriserad Toro-aterforsaljare kontrollera
maxhastigheten med en varvraknare for att
garantera sakerhet och noggrannhet.

Stang av motorn innan du kontrollerar oljenivan
eller fyller pa olja i vevhuset.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
vid eventuellt behov av storre reparationer eller
assistans.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehdr
fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortldpande sakerhet fér produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehor fran
andra tillverkare och det kan géra produktgarantin
ogiltig.

Intyg om motoremission

Maskinens motor uppfyller kraven i EPA Tier 4 Final.



Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersattas.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

decal117-2718 decal93-6688
117-2718 93-6688
1. Varning! Las 2. Risk for skarskador pa
Bruksanvisningen innan hander och fotter — stang
du utfér underhall. av motorn och vanta
117-3270 . o

tills alla rorliga delar har
stannat.

decal117-3270

117-3270

1. Varning - rér inte den heta ytan.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk fér hander och risk for att fastna 106-6755
i remmen — hall avstand till rorliga delar och se till att alla
skydd sitter pa plats. 1. Motorns kylvatska under 3. Varning — rér inte den heta
tryck. ytan.

2. Explosionsrisk — las 4. Varning — las i
bruksanvisningen. bruksanvisningen.

decal106-6755

S\ i,
L ."Gé'JI|‘\\\\\\\\\\\\w|n..

110-9642

110-9642

decal110-9642

1. Risk med lagrad energi — las bruksanvisningen.

2. Flytta saxpinnen till halet ndrmast stangbeslaget och 93-7276
demontera sedan lyftarmen och svangoket. decal93-7276
93-7276

Explosionsrisk — anvand égonskydd.

2. Brannskaderisk p.g.a. fratande vatskor/kemiska @mnen —
spola med vatten som forsta hjalpen-insats.

3. Brandrisk — ingen eld, 6ppna lagor eller rokning.

Risk for forgiftning — hall barn pa sékert avstand fran
batteriet.

decal120-0627

120-0627

1. Risk fér avkapning/avslitning, flakt — hall avstand till rérliga
delar och se till att alla skydd sitter pa plats.




REELMASTER 3550-D / 3555-D / 3575-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) . RADIATOR SCREEN
. OIL LEVEL, ENGINE . PARKING BRAKE
. ENGINE OIL DRAIN . TIRE PRESSURE (12 psi)
. BATTERY
. BELTS (FAN, ALTERNATOR,
HYDRAULIC PUMP)
. REEL SPEED
& BACKLAP CONTROL
GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

(3/4" OR 19mm SOCKET)
. OIL LEVEL HYDRAULIC TANK
. COOLANT LEVEL, RADIATOR
. FUELWATER SEPARATOR
. AIR CLEANER

99-3444

decal99-3444

med hog hastighet; sénk ned klippenheten om du ska kéra
nedfér en sluttning; anvand valtskyddet och sakerhetsbaltet

99-3444
1. Transporthastighet 2. Klipphastighet =
*INCLUDING FILTER gnd%g' ?E'E 133-4900
decal133-4900
133-4900
1. Las bruksanvisningen.
1
@®) 1. 2. 3.‘/ 4. 5.
- -
L@ Y g ¢ A
g ¥@) = C—®
decal120-1683
120-1683
1. Varning — 1as bruksanvisningen. Anvand inte maskinenom du 4. Varning — parkera inte maskinen i sluttningar. Lagg i
inte har fatt utbildning om den. parkeringsbromsen, sank ned klippenheterna, stang av
motorn och ta ut nyckeln ur tdndningslaset innan du kliver
ur maskinen.
2. Varning — |&s bruksanvisningen innan du bogserar maskinen. 5. Risk for utslungade foremal — hall kringstaende pa behorigt
avstand fran maskinen.
3. Valtrisk — sank hastigheten innan du svanger och svang aldrig 6.

Risk for att fastna, rem — hall avstandet till rérliga delar och se
till att alla skydd sitter pa plats.




il Tl

1. 2. 3.% 4. 5. .
@ — §® c=e ﬁ%x

decal120-1686

120-1686
(Fast over artikelnr 120-1683 for CE)

1. Varning — las bruksanvisningen. Anvand inte maskinen omdu 4. Varning — parkera inte maskinen i sluttningar. Lagg i
inte har fatt utbildning om den. parkeringsbromsen, sank ned klippenheterna, stéang av
motorn och ta ut nyckeln ur tdndningslaset innan du kliver
ur maskinen.

2. Varning — |&s bruksanvisningen innan du bogserar maskinen. 5. Risk for utslungade foremal — hall kringstadende pa behorigt
avstand fran maskinen.
3. Valtrisk — svang inte i hdg hastighet; kor inte upp eller ner for 6. Risk for att fastna, rem — hall avstandet till rérliga delar och se
sluttningar vars lutning éverstiger 16 grader och kor inte tvars till att alla skydd sitter pa plats.
Over sluttningar pa mer an 22 grader.

121-7884

e
&

5"(127mm)
REEL SPEED
CHART

HOC

mm / inches
38.1/1.500
36.5/1.438
34.9/1375
33.3/1313
31.8/1.250
30.2/1.188
28.6/1.125
27.0/1.063
25.4/1.000
23.8/0.938
22.2/0.875
20.6/0.813
19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563
12.7/0.500
11.1/0438

9.5/0.375

7.9/0313

63/025 [ 7

[

NN N BB R B

HOC

Bls|s|s|B bW lw lw|ww

slnlalslnls|w|w|w|w]|w|w

mm /inches
19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563
12.7/0.500
11.1/0.438

9.5/0.375

7.9/0313

6.4/0.250

slalalnln|w|w|w|w|w|w|w]|w

B |s s |w|w]|wlw|w|w|w|w]|w|w

slalnls|w|w|w|w]|w|w]|w|w|w|w|w

Alals|w|w|w|w|w|wlw|w|w]w]|w|s]s

Bln v |w|w]|w|w]|w]|w|w|w || o

BN S v |w|w|w|w]ww o] s s o o

Ale|wlw|w|w|wls

© [ [~ [on

9.7 105 113
60 65 70

o » || f~|o

» O

decal121-7884

121-7884

1. Cylinder med atta knivar 3. Information om hur cylindern justeras finns i bruksanvisningen.
2. Cylinder med 11 knivar

10
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mm / inches

7” (178mm)
REEL SPEED

38.1/1.500

36.5/1.438

CHART

34.9/1.375

33.3/1.313

31.8/1.250

30.2/1.188

28.6/1.125

27.0/1.063

25.4/1.000

23.8/0.938

22.2/0.875

20.6/0.813

£ B B B B B B [OV] (9] (L) [9v] (9] (o)

19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563

S s s oo w]w|w]w|wlw|w

SIS o |w]w]|w|w|w]w|w]|w]w]w)

BISIB IS SIS B |wlw|w]lw

0 B8 B B B B B B (9] )

B B B B B B B B

HOC

mm / inches

133-4901

19.5/0.750

17.5/0.688

15.9/0.625

14.3/0.563

A S s oo fwfw]w|w]|w|wlw|w]|w]w]w)

12.7/0.500

12.7/0.500

11.1/0.438

11.1/0.438

9.5/0.375

9.5/0.375

7.9/0.313

7.9/0.313

6.3/0.25

6.4/0.250

1. Justera cylinder (cylinder med 8 knivar)

2. Justera cylinder (cylinder med 11 knivar)

133-4901

9.7 105 113
60 65 7.0

decal133-4901

3. Information om hur cylindern justeras finns i bruksanvisningen.

1. Sanka cylindrarna

2. Hoja cylindrarna

3. Dra ut vredet for att koppla in
cylindrarna.

4. Tryck in vredet for att koppla fran
cylindrarna

120-2105

Information om att starta motorn 9.

finns i bruksanvisningen: 1) satt

dig pa forarplatsen; 2) vrid nyckeln

till motorn (preheat); 3) vanta tills
forvarmningslampan slacks; 4) vrid
nyckeln till motorn (start); 5) slapp upp
parkeringsbromsen.

Information om att stoppa motorn finns 10.

i bgruksanvisningen: 1) koppla ur
cylindrarna; 2) vrid nyckeln till motorn
(stopp); 3) ta ut nyckeln ur tdndningen;
4) ansatt parkeringsbromsen.

Motor — stopp 1.

Motor — férvarmning 12.

decal120-2105

Motor — start

Lampor

Snabbt

Langsamt

11



1.

decalbatterysymbols

Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa batteriet.

Explosionsrisk

Ingen eld, 6ppna lagor
eller rokning

Brannskaderisk p.g.a.
fratande vatskor/kemiska
amnen

Anvand 6gonskydd.

Las bruksanvisningen.

6.

7.

8.

9.

10.

Hall kringstdende pa
sakert avstand fran
batteriet.

Anvand 6gonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
brannskador.

Spola 6gonen omedelbart
med vatten och s6k
lakarhjalp snabbt.

Innehaller bly — far inte
kastas i hushallssoporna.

12



Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Slangstyrning (héger) 1 .
1 Slangstyrning (vanster) 1 Montera klippenheterna.
2 Inga delar kravs - Justera grasutjamningsfjadern.
3 Varningsdekal (120-1686) 1 Montera CE-dekalen om det behdvs.
Lasfaste 1
Nit 2
4 Bricka 1 Montera motorhuvssparren (endast CE)
Skruv (V4 x 2 tum) 1
Lasmutter (V4 tum) 1
5 Klippenhetens stéd 1 Anvanda klippenhetens stdd.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvandning
Tandningsnycklar 2 Starta motorn.
Bruksanvisning 1 Las bruksanvisningarna noggrant innan du anvander
Motorns bruksanvisning 1 maskinen.
Reservdelskatalog 1 SOk efter och bestall reservdelar med hjalp av

reservdelskatalogen.

Forarutbildningsmaterial 1 Ga igenom utbildningsmaterialet innan du kér maskinen.

Anvand pappret for att justera kontakten mellan cylinder

Klipprestandapapper 1 och understal pa klippenheten.

Anvand mellanlagget for att justera kontakten mellan

Mellanlagg 1 cylinder och understal pa klippenheten.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
korning.

13



1

Montera klippenheterna

Delar som behovs till detta steg:

1

Slangstyrning (hoger)

1

Slangstyrning (vanster)

Tillvagagangssatt

1.

Demontera cylindermotorerna fran
transportfastena.

Demontera transportfastena och kasta dem.

Ta ut klippenheterna ur kartongerna. Montera
och justera dem i enlighet med anvisningarna i
bruksanvisningen till klippenheterna.

Kontrollera att motvikten (Figur 3) har monterats
pa rétt sida av klippenheten i enlighet

med anvisningarna i bruksanvisningen till
klippenheterna.

1.

9019938

Figur 3

Motvikt

Alla klippenheter levereras med grasutjam-
ningsfjadern monterad pa klippenhetens hogra
sida. Kontrollera att grasutjamningsfjadern ar
monterad pa samma sida av klippenheten som
cylinderns drivmotor. Flytta grasutjamningsfja-
dern pa foljande satt:

14

A. Demontera de tva vagnskruvar och
muttrar som haller fast stangbeslaget pa
klippenhetens flikar (Figur 4).

NI

; = e \\\\\\\\\\\\WW DN
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@

ﬁﬁ G003949 1 /\\ \
Figur 4 9003949

Grasutjamningsfjader 3. Fjaderrér

Stangbeslag

B. Demontera den flansmutter som haller fast
fijaderrorets bult pa barramens flik (Figur 4).
Demontera enheten.

C. Montera fjaderrérets bult pa barramens
motsatta flik, och fast bulten med
flansmuttern.

Obs: Placera bultens huvud mot flikens
yttre sida sasom visas i Figur 4.
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Figur 5

G003967

9003967

Barramens motsatta flik 2. Stangbeslag

D. Montera stadngbeslaget pa klippenhetens
flikar med hjalp av vagnsbultarna och
muttrarna (Figur 5).

Obs: Satt harnalssprinten i fiaderstangens hal
bredvid stangbeslaget nar du monterar eller
demonterar klippenheterna. | annat fall monterar
du harnalssprinten i halet i stangens ande.

Anvand stangbeslagets fastmuttrar nar du
monterar slangstyrningen langst fram pa
klippenhetens flikar pa den fjarde (vanster
fram) och femte (hdger fram) klippenheten.
Slangstyrningen ska lutas mot klippenheten i
mitten (Figur 6, Figur 7, Figur 8).
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Figur 6
1. Klippenhet 1 5. Klippenhet 5
2. Klippenhet 2 6. Cylindermotor "" /
3. Klippenhet 3 7. Vikt [ -
4. Klippenhet 4 q / =
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Figur 7

1. Slangstyrning (denvéanstra 3. Muttrar
visas)

2. Stangbeslag

== &
OOCOCCoEECeCorTencnas 1

T30

9019602
Figur 8

1. Slangstyrning (ska luta mot klippenheten i mitten)
7. Sank ned alla lyftarmar helt.
8. Demontera lasstiftet och locket pa lyftarmens

svangok (Figur 9). /\

9999999
Figur 9
1. Lasstift 2. Lock

15



Vid montering av de framre klippenheterna
ska en klippenhet skjutas in under lyftarmen
samtidigt som barramens axel fors upp och in i
lyftarmens svangok (Figur 10).

O

9020321

9020321

Figur 10

Lyftarm 3. Lyftarmens svangok

Barramens axel

10.

Folj anvisningarna nedan for att montera de
bakre klippenheterna nar klipphdjden ar éver
1,2 cm).

A. Ta bort hjulsprinten och brickan som haller
fast lyftarmens svangaxel pa lyftarmen, och
skjut ut lyftarmens svangaxel ur lyftarmen
(Figur 11).

G003979

Hjulsprint och bricka pa lyftarmens svangaxel

9003979

Figur 11

11.

12.

B. Sattilyftarmens ok i barramens axel (Figur
10).

C. Sattilyftarmens axel i lyftarmen och fast
den med brickan och hjulsprinten (Figur 11).

Satt pa locket dver barramens axel och
lyftarmens ok.

Fast locket och barramens axel pa lyftarmens ok
med hjalp av I3sstiftet.

Obs: Anvand skaran om du vill kunna styra
klippenheten eller halet om klippenheten ska
lasas fast i ett lage (Figur 9).

13. Fast lyftarmens kedja pa kedjefastet med
lasstiftet (Figur 12).

Obs: Anvand sa manga kedjelankar som
rekommenderas i bruksanvisningen till
klippenheten.

9003948

Figur 12

1. Lyftarmens kedja 3. Lasstift

2. Kedjefaste

14. Stryk pa rent fett pa cylindermotorns rafflade
axel.

15. Olja in cylindermotorns o-ring och montera den
pa motorflansen.

16. Montera motorn genom att vrida den medurs
sa att motorflansarna gar fria fran lasmuttrarna
(Figur 13). Vrid motorn moturs till dess att
flansarna omringar muttrarna, och dra sedan at
muttrarna.

Viktigt: Se till att cylindermotorns slangar
inte ar vridna, har snott sig eller att de kan
komma i klam.

9020322

9020322

Figur 13

1. Cylindermotor 2. Fastmuttrar




2

Justera grasutjamningsfja-
dern

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Grasutjamningsfjadern (Figur 14) éverfor vikt fran
den framre till den bakre valsen. Detta hjalper till att
minska forekomsten av det speciella vagformade
mdnster i grasmattan som kallas for "ondulering” eller
"bobbing”.

Viktigt: Justera fjadern med klippenheten
monterad pa traktorenheten, riktad rakt fram och
nedsankt till verkstadsgolvet.

1. Se till att harnalssprinten sitter i det bakre halet
pa fijaderstangen (Figur 14).

&

9020164

Figur 14

9020164
1. Grasutjdmningsfjader 3. Fjaderstang

2. Harnalssprint 4. Sexkantsmuttrar

Dra &t sexkantsmuttrarna pa fjaderstangens
framre ande till dess att fjaderns
komprimerade langd (Figur 14) ar 12,7 cm
pa 5-tums-klippenheter och 15,8 cm pa
7-tums-klippenheter.

Obs: Forkorta fjaderns langd med 2,5 cm om
du ska anvanda maskinen i ojamn terrang. Detta
medfér en nagot minskad kontakt med marken.

3

Montera CE-dekalen

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | vamingsdekal (120-1686)

Tillvagagangssatt

Fast varningsdekalen (120-1686) ovanpa den
engelska varningsdekalen (120-1683) om maskinen
ska CE-markas.

4

Montera motorhuvssparren
(endast CE)

Delar som behovs till detta steg:

1 Lasfaste
2 Nit
1 Bricka

1 Skruv (Y4 x 2 tum)

1 Lasmutter (V4 tum)

Tillvagagangssatt
1. Kroka av motorhuvssparren fran dess faste.

2. Ta bort de tva (2) nitarna som haller
motorhuvssparrens faste pa motorhuven (Figur
15) och avlagsna motorhuvssparrens faste fran

motorhuven.

17
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9012628
Figur 15
1. Motorhuvslasfastet 2. Nitar

3. Placera CE-lasfastet och motorhuvslasfastet pa
motorhuven nar du passar in monteringshalen.

Obs: Lasfastet maste ligga mot motorhuven
(Figur 16). Ta inte bort bult- och mutterenheten
fran lasfastets arm.
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Figur 16

1

A

9012629

1. CE-lasfaste 2. Skruv- och mutterenhet

4. Rikta in brickorna mot halen pa motorhuvens
insida.

5. Nita fast fastena och brickorna pa motorhuven
(Figur 16).

6. Kroka fast sparren pa motorhuvslasfastet (Figur
17).

G012630

7

9012630

Figur 17

1. Motorhuvssparr

7. Skruva i bulten i den andra armen pa
motorhuvssparrens faste for att [dsa sparren pa
plats (Figur 18).

Obs: Dra at skruven ordentligt, men dra inte
at muttern.

9012631

Figur 18

1. Skruv
2. Mutter

S

Anvanda klippenhetens
stod

3. Motorhuvslasfastets arm

Delar som behovs till detta steg:
|

| Klippenhetens stod

Tillvagagangssatt

Nar du behdver valta klippenheten for att fa tillgang till
understalet eller cylindern, ska du lagga klippenhetens
bakdel pa stddet sa att inte muttrarna pa bakre
delen av underknivstangens justerskruvar vilar mot
arbetsytan (Figur 19).
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9020158
9020158

Figur 19
1. Klippenhetens stdd

Fast stodet i kedjefastet med lasstiftet (Figur 20).

G004144

9004144

Figur 20

1. Kedjefaste
2. Lasstift

3. Klippenhetens stod

Produktoversikt
Reglage

9020079
9020079

Figur 21

1. Gaspedal for framatdrift 3. Skjutreglage for

klippning/transport

2. Gaspedal for bakatdrift 4. Rattlutningsspak

Gaspedaler

Tryck pa gaspedalen (Figur 21) for att koéra framat.
Tryck ned gaspedalen for bakatdrift (Figur 21) nar du
vill kbra bakat eller for att f& bromshjalp nar maskinen
kér framat. Lat aven pedalen forflytta sig till eller for
den till NEUTRALLAGET nar du vill stanna maskinen.

Skjutreglage for klippning/trans-
port

Anvand halen och flytta skjutreglaget (Figur 21)

at vanster for transport och at hoger for klippning.
Klippenheterna fungerar bara i klipplaget och inte
lagre i transportldget.

Viktigt: Klipphastigheten stélls in pa fabriken till
9,7 km/h. Du kan 6ka eller minska klipphastigheten
genom att justera anslagsskruven (Figur 22).
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Figur 22

7

G008888
9008888

1. Anslagsskruv fér hastighetsreglering
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Rattlutningsspak

Dra rattlutningsspaken (Figur 21) bakat for att vinkla
ratten i Onskat lage. Las den i lage genom att skjuta
spaken framat.

Tandningslas

Tandningslaset (Figur 23) som anvands for att
starta, stanna och férvarma motorn har 3 lagen:

AV, PA/JFORVARMNING och START. Vrid nyckeln till

det PASLAGNA LAGET/FORVARMNINGSLAGET tills
glédstiftslampan slacks (cirka 7 sekunder), och

vrid sedan nyckeln till STARTLAGET fér att koppla

in startmotorn. Slapp nyckeln nar motorn startar.
Nyckeln flyttas automatiskt till laget PA/KOR. Vrid
nyckeln till Av for att stdnga av motorn. Ta ut nyckeln
ur tdndningslaset for att undvika oavsiktlig start.

5 6 7 8

,\C@@ h
JU HI
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1 \10
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9019980
9019980
Figur 23
1. Parkeringsbroms 7. Oljetryckslampa
2. Tandningslas 8. Temperaturlampa
3. Strémbrytare for 9. Ljusomkopplare
inkoppling/urkoppling
4. Diagnoslampa 10. Glédstiftslampa
5. Reglagespak for 11. Gasreglage
héjning/sankning av
klippenheterna
6. Timmatare 12. Generatorlampa
Gasreglage

For reglaget (Figur 23) framat for att 6ka
motorvarvtalet, och dra det bakat for att minska
motorvarvtalet.

Brytare for inkoppling/urkoppling

Anvand brytaren for inkoppling/urkoppling (Figur 23)
tilsammans med reglaget for hdjning/sankning for
att styra klippenheterna. Det gar inte att sanka
klippenheterna nar spaken for klippning/transport
har satts i transportlaget.

Timmatare

Timmataren (Figur 23) visar det totala antalet timmar
som maskinen har varit i drift. Timmataren boérjar
rakna varje gang nyckeln vrids till PA.

Reglagespak for hojning/sankning
av klippenheterna

Med det har reglaget (Figur 23) kan du hoéja och
sanka klippenheterna samt starta och stoppa
klipphuvudena nar de har aktiverats i klipplaget. Det
gar inte att sianka klippenheterna nar spaken for
klippning/transport har satts i transportlaget.

Obs: Nar klippenheterna har kopplats in behover
spaken inte hallas i framatlaget medan klippenheterna
sanks eller hgjs.

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Varningslampan (Figur 23) tdnds om motorns
kylvatsketemperatur ar hég. Om du inte stannar
maskinen och kylvatsketemperaturen stiger ytterligare
12 °C s& kopplas klippenheterna ur och motorn stangs
av.

Varningslampa for oljetryck

Varningslampan fér oljetryck (Figur 23) tands nar
motorns oljetryck sjunker under en saker niva.

Generatorlampa

Generatorlampan (Figur 23) ska vara slackt nar
motorn ar igang. Om den lyser bér laddningssystemet
kontrolleras och vid behov repareras.

Glodstiftslampa

Glodstiftslampan (Figur 23) lyser nar glodstiften
arbetar.

Parkeringsbroms

Lagg i parkeringsbromsen (Figur 23) for att undvika
oavsiktlig maskinrorelse nar motorn ar avstangd.
Lagg i parkeringsbromsen genom att dra upp spaken.
Motorn stannar om gaspedalen trycks ned medan
parkeringsbromsen ligger i.

Diagnoslampa

Diagnoslampan (Figur 23) tands nar ett systemfel
intraffar.

20



Branslematare

Branslemataren (Figur 24) registrerar hur mycket
bransle som finns i tanken.

9019982

Figur 24

1. Branslematare

Kraftuttag

Kraftuttaget, som sitter pa utsidan av kontrollpanelen,
ar ett 12 volts kraftuttag for elektroniska enheter (Figur
25).

L’m e

Figur 25

9019983

9019983

1. Kraftuttag

9020243

9020248

Figur 26

1. Slipningsspak 2. Cylinderhastighetsreglage

Cylinderhastighetsreglage

Med hjalp av hastighetsreglagen for cylindrarna
kan du reglera klippenheternas hastighet (Figur
26). Cylinderhastigheten dkar nar du vrider reglaget
moturs. Bestam korrekt hastighet for cylindrarna
genom att kontrollera dekalen med tabellen éver
cylinderhastighet (Figur 35).

Slipningsspak

Anvand slipningsspaken tillsammans med reglaget
for héjning/sankning av klippenheterna for att slipa
cylindrarna (Figur 26).
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Specifikationer

Obs: Delarnas specifikationer och utformning kan
andras utan féregaende meddelande.

Matt Reelmaster 3555 Reelmaster 3575
Klippbredd 254 cm 254 cm
Total bredd 284 cm 284 cm
Transportbredd 231 cm 231 cm
Total langd 267 cm 267 cm
Hojd till taket pa valtskyddet 201 cm 206 cm
Hjulbas 152 cm 152 cm
Vikt (konfigurerad) 1 034 kg 1 157 kg
Vikt (utan klippenheter) 751 kg 796 kg
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkénda Toro-redskap och -tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och utdka
maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller aterférsaljare eller ga till www.Toro.com for
att se en lista dver alla godkanda redskap och tillbehér.

Anvand originaldelar fran Toro for att skydda din investering och bibehalla Toro-utrustningen i toppskick.
Vad galler driftsakerheten tillhandahaller Toro reservdelar som utformats exakt efter utrustningens tekniska
specifikation. Anvand enbart originaldelar fran Toro sa slipper du bekymmer.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika

med férarens vanstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Kontrollera nivan for
motorolja

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras innan motorn startas forsta
gangen och aven efterat.

Vevhusets kapacitet ar cirka 3.8 liter med filter.

Anvand hdgkvalitativ motorolja som uppfyller féljande
specifikationer:

* Nobdvandig API-klassificering: CH-4, Cl-4 eller
hogre.

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver —17 °C)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Obs: Toro Premium-motorolja finns tillganglig att
kopa fran din aterforsaljare med oljeviskositet pa
15W-40 eller 10W-30. Se reservdelskatalogen for
artikelnummer.

Obs: Det ar bast att kontrollera motoroljan nar
motorn ar kall, innan den har startats for dagen. Om
motorn redan har varit igang, ska du lata oljan rinna
tillbaka ned till sumpen i minst 10 minuter innan du
kontrollerar den. Fyll pa olja tills nivan nar upp till
markeringen "Full” pa oljestickan om nivan ligger pa
eller under markeringen "Add”. Fyll inte pa for mycket
i motorn. Du behover inte fylla pa olja om nivan ligger
mellan markeringarna Full och Add.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Ta ut oljestickan (Figur 27) och torka av den
med en ren trasa.

é%&\x&&\\w

9008881

1. Oljesticka

3. FOor ned oljestickan i roret och se till att den
kommer helt ned. Dra ut oljestickan och
kontrollera oljenivan.

4. Om oljenivan ar Iag tar du bort oljepafyliningsloc-
ket (Figur 28) och tillsatter gradvis sma mangder
olja samtidigt som du kontrollerar nivan, tills
nivan nar market FULL pé oljestickan.

il
Iﬁl[ 6008882

9008882

Figur 28

1. Oljepafyliningslock

5. Satt tillbaka oljepafyliningslocket och stang
motorhuven.

Fylla pa bransletanken

Anvand endast rent diesel eller biodiesel med

lagt (<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm)
svavelinnehall. Minsta cetantal ska vara 40. Kop inte
mer bransle an vad som gar at inom 180 dagar sa att
det garanterat ar farskt.

Bransletanken rymmer cirka 42 liter.

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6ver =7 °C och diesel for vinterbruk

(nr 1-D eller en blandning av nr 1-D/2-D) under

-7 °C. Anvandning av bransle for vinterbruk vid
lagre temperaturer ger lagre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
lattare och att branslefiltret inte satts igen lika mycket.

Om bransle fér sommarbruk anvands vid temperaturer
over =7 °C bidrar det till att pumpen héller langre och
har storre effekt jamfort med bransle for vinterbruk.

Maskinen ar biodiesel-klar.

Maskinen kan ocksa anvanda ett biodieselbransle,
upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt ska vara lag eller
mycket |ag. Vidta foljande sakerhetsatgarder:

* Branslets biodieselandel maste uppfylla nagon av
specifikationerna ASTM D6751 eller SS-EN 14214.

* Bransleblandningens sammansattning ska
uppfylla ASTM D975 eller SS-EN 590.

* Malade ytor kan skadas av biodiesel.
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1.

Anvand B5 (andel biodiesel ar 5 %) eller
blandningar med mindre biodieselandel vid kallt
vader.

Kontrollera alla tatningar, slangar och packningar
som kommer i kontakt med branslet eftersom de
kan férsamras med tiden.

Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sattas igen
efter en tid.

Kontakta din aterforsaljare om du vill ha mer
information om biodiesel.

Rengdr omradet runt tanklocket (Figur 29).
Ta bort tanklocket.

Fyll tanken till pafyliningsrérets nedersta del.
Fyll inte pa tanken for mycket.

Satt tillbaka locket.

Torka upp utspillt brénsle for att minska
brandrisken.

G008884
9008884

Figur 29
Tanklock

Under vissa omstandigheter ar
dieselbransle och bransleangor mycket
brandfarliga och explosiva. Brand
eller explosion i bransle kan orsaka
brannskador och materiella skador.

* Anvand en tratt och fyll pa tanken
utomhus pa en oppen plats nar
motorn ar avstangd och kall. Torka
upp utspillt bransle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa
bransle i tanken tills det aterstar
6 till 13 mm till pafyliningsrorets
underkant. Det tomma utrymmet
behovs for branslets expansion.

* ROk aldrig nar du handskas med
bensin och hall dig borta fran 6ppen
eld eller platser dar bensinangor kan
antandas av gnistor.

e Forvara bransle i en ren,
sdkerhetsgodkand behallare och
se till att locket sitter pa.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Torka dagligen bort smuts fran kylaren/oljekylaren
(Figur 30). Rengor kylaren/oljekylaren varje timme
vid mycket dammiga eller smutsiga forhallanden, se
Rengo6ra motorns kylsystem (sida 45).

1.

9019984

9019984

Figur 30
Kylare/oljekylare

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten
och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.
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Kontrollera kylvatskenivan varje dag innan start av
motorn.

Kylsystemets kapacitet ar cirka 5,7 liter.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det trycksatta,
heta kylmedlet lacka ut och orsaka
brannskador.

Ta inte bort kylarlocket nar motorn ar
igang.
Ta hjalp av en trasa for att 6ppna

kylarlocket och 6ppna locket sakta sa att
anga kan komma ut.

1. Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken
(Figur 31). Nar motorn ar kall bor kylmedelnivan
ligga halvvags mellan markeringarna pa sidan
av tanken.

Ta bort locket pa expansionstanken och fyll pa
kylvatska i systemet om kylvatskenivan ar Iag.
Fyll inte pa tanken for mycket.

2.

3. Satt tillbaka locket pa expansionstanken.
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Figur 31

1. Expansionstank

Kontrollera hydraulsyste-
met

Serviceintervall: Varje anvandning eller
dagligen—Kontrollera
hydraulvatskenivan.

Hydraultanken fylls pa fabriken med cirka

13,2 liter hogkvalitativ hydraulvatska. Kontrollera
hydraulvatskenivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter dagligen.

Vi rekommenderar hydraulvatska av typen Toro
Premium All Season (finns i 19 liters dunkar eller

208 liters fat) — se reservdelskatalogen eller be din
Toro-aterforsaljare om artikelnummer.

Alternativa vatskor: Om du inte har tillgang till
Toro-vatskan kan du anvanda andra vedertagna
petroleumbaserade vatskor, under férutsattning
att de uppfyller nedanstdende materialegenskaper
och branschspecifikationer. Kontrollera med

din oljeleverantor att vatskan uppfyller dessa
specifikationer.

Obs: Toro ansvarar inte for skador som uppstatt

till foljd av att felaktiga vatskor anvants. Anvand
darfor endast produkter fran valkanda tillverkare som
ansvarar for sina rekommendationer.

No6tningsforhindrande flergradig hydraulvidtska med hog
viskositet/lag flytpunkt, ISO VG 46

Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445 cSt vid 40 °C: 44 till 48

¢St vid 100 °C: 7,9 till 9,1
140 eller hégre (hogt
viskositetsindex anger en
flerviktsvatska)
-36,7 °C till -45 °C
11 eller battre
500 ppm (max.)

Viskositetsindex,
ASTM D2270

Flytpunkt, ASTM D97
FZG, steg for fel
Vatteninnehall (ny vatska)

Branschspecifikationer:
Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0,
Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

Lampliga hydraulvatskor maste vara angivna for
mobila maskiner (i motsats till anvandning pa

en industriell anldggning), av flerviktstyp, med
notningsforhindrande ZnDTP- eller ZDDP-tillsatspaket
(inte en askfri vatsketyp).

Viktigt: Manga hydraulvatskor ar nastintill
farglosa vilket gor det svart att upptacka lackor.
Det finns en rodfargstillsats till hydraulvatskan
i flaskor om 20 ml. En flaska racker till

15-22 liter hydraulvatska. Uppge artikelnr
44-2500 nar du bestaller fran din auktoriserade
Toro-aterforsaljare.

Syntetisk, biologiskt nedbrytbar hydraulvatska
(finns i 19 liters dunkar eller 208 liters fat) — se
reservdelskatalogen eller be din Toro-aterforsaljare
om artikelnummer.

Den har syntetiska, biologiskt nedbrytbara vatskan av
hog kvalitet har testats och anses vara kompatibel
for denna Toro-modell. Syntetiska vatskor av andra
marken kan ha problem med forseglingen och Toro
ansvarar inte for icke godkanda vatskor.

Obs: Denna syntetiska hydraulvatska ar inte
kompatibel med den biologiskt nedbrytbara
hydraulvatskan fran Toro som tidigare saldes.
Kontakta din Toro-aterférsaljare for mer information.
Alternativa vatskor:

* Mobil EAL Envirosyn H 46 (USA)

* Mobil EAL Hydraulic Oil 46 (internationell)
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1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, sank
ned klippenheterna och stang av motorn.

2. GOor rent omkring pafyliningsroret och
hydraultanklocket (Figur 32).

o

7 G008886

9008886
Figur 32
1. Hydraultanklock

3. Skruva av locket.

4. Ta ut oljestickan ur pafyliningsréret och torka
av den med en ren trasa. For in oljestickan i
pafyllningsroret, och ta sedan ut den igen och
kontrollera oljenivan. Nivan far inte vara langre
an 6 mm ifrdn markeringen pa stickan.

5. Om nivan ar lag fyller du pa lamplig vatska sa att
den nar upp till markeringen Full.

6. Satt tillbaka oljestickan och locket pa
pafyllningsroret.

Kontrollera kontakten
mellan cylindern och
understalet

Kontrollera kontakten mellan cylindern och understalet
dagligen innan du anvander maskinen, aven om
klippkvaliteten har varit acceptabel. Det ska vara

latt kontakt langs med cylinderns och understalets
hela langd (se avsnittet om att justera cylindern till
understalet i bruksanvisningen till klippenheterna).

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Dacken levereras med forhdjt tryck. Lufta darfor
dacken en aning for att minska trycket. Lufttrycket i
bakdacken ska vara 1,38 bar.

Obs: Uppratthall rekommenderat tryck i alla dack for
att fa god klippkvalitet och korrekt maskindrift.

Ett lagt dacktryck minskar maskinens
stabilitet pa lutande underlag. Detta kan gora
sa att maskinen valter, vilket i sin tur kan leda
till personskador eller dodsfall.

Dacken far inte vara for 16st pumpade.

Dra at hjulmuttrarna

Serviceintervall: Efter den forsta timmen
Efter de forsta 10 timmarna
Var 200:e timme

Dra at hjulmuttrarna till mellan 61 och 88 N-m.

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
det leda till personskada.

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragningsmoment (dra at vid behov).

Kontrollera parkerings-
bromsen

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

1. Starta motorn, hdj upp klippenheterna, koppla ur
parkeringsbromsen och flytta maskinen till en
Oppen, plan yta.

2. Koppla in parkeringsbromsen (Figur 33).

9332418

Figur 33

3. Tryck ned gaspedalen for att kdra maskinen
framat.

Obs: Om maskinen ror sig framat med
parkeringsbromsen inkopplad ska du




justera parkeringsbromsen. Se Justera
parkeringsbromsen (sida 45).

Obs: Om du flyttar maskinen framat med
parkeringsbromsen inkopplad kommer motorn
att stanna.

Om du har justerat parkeringsbromsen ska du
upprepa steg 2 och 3.

Obs: Om maskinen ror sig framat med
parkeringsbromsen inkopplad ska du serva
parkeringsbromsarna och undersdka om det
finns nagra skador pa vanster och hoger
bromslankage eller bromsspakens vridfaste. Se
Serva parkeringsbromsarna (sida 45).

Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.

Stalla in satet

Andra satets position

Satet kan flyttas framat och bakat. Stall in satet sa att
du har bast kontroll 6ver maskinen och sitter bekvamt

1. For spaken i sidled for att lasa upp satet (Figur
34).

Flytta satet till 6nskat lage och slapp spaken for
att lasa satet pa plats.

Andra sitets fjadring

Satet kan justeras sa att man far en jamn och bekvam
akning. Stall in satet i det lage som du tycker ar mest
bekvamt.

Justera genom att vrida den framre ratten i endera
riktningen for att uppna basta bekvamlighet (Figur 34).

Andra ryggstodets position

Satets ryggstodd kan justeras sa att man far en bekvam
akning. Stall in satets ryggstdd i det lage som du
tycker ar mest bekvamt.

Justera genom att vrida ratten under det hogra
armstodet i endera riktningen for att uppna basta
bekvamlighet (Figur 34).

Andra armstddens position

Du kan justera armstdden sa att du sitter bekvamt nar
du kor. Stall in armstéden i det lage som du tycker ar
mest bekvamt.

HOj armstddet och vrid pa ratten i endera riktningen
for att uppna basta bekvamlighet (Figur 34).

G010515
9010515

Figur 34
1. Ryggstodsratt
2. Justeringsspak

3. Fjadringsratt

4. Justeringsvred for satets
armstod

Starta och stanga av
motorn

Du kanske behover lufta branslesystemet om nagot
av foéljande har intraffat (mer information finns i Lufta
branslesystemet (sida 30)):

* Vid den forsta starten av en ny motor

* Motorn har stannat till féljd av att branslet har tagit
slut.

* Underhall har utférts pa komponenter i
branslesystemet.

Starta motorn

1. Kontrollera att parkeringsbromsen ligger i och
att klippenhetsdrivbrytaren ar URKOPPLAD.

2. Ta bort foten fran gaspedalen och se till att
pedalen ar i NEUTRALLAGET.

3. For gasreglagespaken till V2-laget.

4. Satt i nyckeln i tdndningslaset och vrid den

till 1Aget PA/FORVARMNING tills glddstiftslampan
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slacks (efter cirka 7 sekunder), och vrid
sedan nyckeln till START-laget for att koppla in
startmotorn.

Obs: Slapp nyckeln nar motorn startar. Nyckeln
flyttas automatiskt till l1aget PA/KOR.

Viktigt: Undvik att startmotorn dverhettas
och lat den inte ga i mer an 15 sekunder. Om
du har forsokt starta motorn i 10 sekunder
vantar du i 60 sekunder innan du startar den
pa nytt.

5. Nar motorn startas for forsta gangen eller om
motorn har genomgatt éversyn kor du framat och
backar med maskinen i 1 till 2 minuter. Prova
ocksa lyftspaken och klippenhetens drivbrytare
for att sdkerstalla korrekt maskindrift.

Vrid ratten at vanster och héger for att kontrollera
styrreaktionen. Stang darefter av motorn och
undersdk om det finns nagra oljelackor, |6sa
delar eller andra markbara problem.

A VAR FORSIKTIG

Kontakt med rorliga delar kan orsaka
personskador.

Stang av motorn och vanta tills samtliga
rorliga delar har stannat innan du
kontrollerar om det finns oljelackor, I6sa
delar eller andra problem.

HOC

mm /inches
38.1/1.500
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302/1.188
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206/0.813
19.5/0.750
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11.1/0.438
9.5/0375
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Stanga av motorn

For gasreglaget till TOMGANGSLAGET, for klippenhetens
drivbrytare till det URKOPPLADE LAGET och vrid
startnyckeln till det AVSLAGNA LAGET. Ta ut nyckeln ur
tandningslaset for att undvika oavsiktlig start.

Stalla in cylinderhastighe-
ten

Det ar viktigt att cylinderhastighetsreglagen (som finns
under satet) stalls in korrekt for att du ska fa en jamn
klippning av hog kvalitet och ett enhetligt resultat.
Stall in cylinderhastighetsreglagen pa foljande satt:

1. Valj den klipphojd som klippenheterna ar
installda pa.

2. Valj den hastighet som du tycker passar bast
under de radande férhallandena.

3. Bestam korrekt hastighet for cylindrarna genom
att anvanda kurvan pa dekalen med tabellen
Over cylinderhastighet (Figur 35 och Figur 36).

121-7884
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REEL SPEED
CHART

HOC

mm /inches
19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563
12.7/0.500
11.1/0.438

9.5/0.375

7.9/0313

6.4/0.250 9
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Figur 35

Modell 03820

1. Justera cylinder (cylinder med 8 knivar)
2. Justera cylinder (cylinder med 11 knivar)

3. Information om hur cylindern justeras finns i bruksanvisningen.
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Figur 36

77 (178mm)
REEL SPEED
CHART

133-4901
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HOC

mm / inches

19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563
12.7/0.500
11.1/0.438
9.5/0.375
7.9/0.313
6.4/0.250

9.7 105 113
60 65 70

decal133-4901

Modell 03821

Justera cylinder (cylinder med 8 knivar)
Justera cylinder (cylinder med 11 knivar)

3.

Information om hur cylindern justeras finns i bruksanvisningen.

Stall in cylinderhastigheten genom att vrida

reglaget (Figur 37) tills indikatorpilen ligger i
linje med det nummer som markerar énskad
installning.

1 9020259

Figur 37

9020259

Cylinderhastighetsreglage

Obs: Du kan hoja eller sénka cylinderhastighe-
ten for att kompensera for grasférhallandena.
Oka hastigheten nar du anvander korgar for att
forbattra uppsamlingsféormagan.

Justera lyftarmens motvikt

Du kan justera motvikten pa de bakre klippenheternas
lyftarmar for att kompensera for olika grasforhallanden
och bibehalla en jamn klipph6jd aven om marken ar
ojamn eller i omraden med tovigt gras.

Varje motviktsfijader kan justeras till en av fyra
installningar. For varje steg Okas eller minskas
klippenhetens motvikt med 2,3 kg. Du kan placera
fiadrarna pa baksidan av det forsta fjiaderdonet for att
eliminera all motvikt (fjarde laget).

1.
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Stall maskinen pa ett plant underlag, sank
ned klippenheterna, stdng av motorn, lagg
i parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
tdndningslaset.

Satt i ett ror eller liknande i den langa
fjaderanden for att minska fjadrarnas spanning
under justeringen (Figur 38).

A VAR FORSIKTIG

Fjadrarna ar spanda och kan orsaka
personskada.

Var forsiktig nar du justerar dem.

Nar du minskar fjadrarnas spanning ska du ta
bort skruven och lasmuttern som haller fast
fjaderdonet pa fastet (Figur 38).



G034346
9034346

Figur 38

1. Fjader 3. Extra hallagen G008891
2. Fjaderdon Figur 39 g
o . . 1. Avluftarskruv pa bransleinsprutningspump
4. Flytta fjaderdonet till 6nskat hal och fast det med
bulten och lasmuttern.
5. Upprepa proceduren pa den aterstaende 5. Vrid nyckeln i tdndningslaset till det PASLAGNA
fiadern. laget. Nar den elektriska branslepumpen startar
tvingas luft ut vid avluftarskruven.
Lufta brénslesystemet Obs: Lat nyckeln sitta i det PASLAGNA laget tills

ordentligt med bransle flyter ut runt skruven.
1. Se till att bransletanken ar minst halvfull.

6. Dra at skruven och vrid nyckeln till det AVSLAGNA
2. Stall maskinen pa ett jamnt underlag, sank ned d

laget.
klippenheterna, stdng av motorn och 1agg i g
parkeringsbromsen. Obs: | normala fall ska motorn starta efter att
3. Frigér och éppna motorhuven. ovannamnda luftningsprocedurer har féljts. Om
motorn inte startar kan dock Iuft ha fangats in
mellan insprutningspumpen och insprutarna, se Lufta
A FARA insprutarna (sida 42).

Under vissa omstandigheter ar

dieselbransle och bransleangor mycket .
brandfarliga och explosiva. Brand Tolka dlagn05|ampan
eller explosion i bransle kan orsaka

brinnskador och materiella skador. Maskinen ar utrustad med en diagnoslampa som

visar om den elektroniska styrenheten kanner

* Anvénd en tratt och fyll pa tanken av ett elektroniskt fel. Diagnoslampan sitter pa
utomhus pa en 6ppen plats nar instrumentpanelen (Figur 40). Om den elektroniska
motorn ar avstangd och kall. Torka styrenheten fungerar som den ska och du vrider
upp utspillt bransle. tandningsnyckeln till det PASLAGNA laget ska

diagnoslampan tandas, lysa i tre sekunder och sedan
slockna for att visa att lampan fungerar som den ska.
Nar motorn stangs av lyser lampan med ett fast sken
tills du andrar nyckellaget. Om lampan blinkar betyder

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa
bransle i tanken tills det aterstar
6 till 13 mm till pafyliningsrorets

undgrkar]_t. Dgt tomma utryrr.lmet det att styrenheten har upptackt ett fel i elsystemet.
behovs for branslets expansion. Lampan slutar att blinka och aterstalls automatiskt om

« ROk aldrig nar du handskas med tandningsnyckeln vrids till det AVSLAGNA laget efter
bensin och hall dig borta fran 6ppen  det att felet har avhjalpts.

eld eller platser dar bensinangor kan
antandas av gnistor.

* Forvara bransle i en ren,
sdkerhetsgodkand behallare och
se till att locket sitter pa.

4. Oppna avluftarskruven pa bransleinsprutnings-
pumpen (Figur 39).
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Figur 40

9020251

1. Diagnoslampa

Nar styrenhetens diagnoslampa blinkar betyder det att
styrenheten har upptackt nagot av féljande problem:

* Kortslutning i en utgang.
* En utgang har en Oppen krets.

Avgor med hjalp av diagnosinstrumentet vilken
utgdng som inte fungerar; se avsnittet Kontrollera
sakerhetsstrombrytarna (sida 31).

Om diagnoslampan ar slackt nar tandningsnyckeln
ar i det PASLAGNA laget ar inte den elektroniska
styrenheten aktiv. Detta kan bero pa nagot av det
foljande:

* Loopbacken ar inte ansluten.

* Lampan har gatt s6nder.

» Sakringar har gatt.

* Den fungerar inte som den ska.

Kontrollera elanslutningarna, ingangssakringarna
och diagnoslampans glédlampa fér att avgoéra vad
som ar fel. Se till att loopbacksanslutningen ar
sakrad till ledningsnatets kontaktdon.

Om diagnosinstrumentet

Maskinen ar utrustad med en elektronisk styrenhet
som styr de flesta av maskinens funktioner. Denna
enhet avgor vilken funktion som kravs for olika
ingangsbrytare (t.ex. satesbrytare, nyckelbrytare
osv.) och slar pa utgangsbrytarna for att aktivera
elektromagneter eller relaer for den maskinfunktion
som dnskas.

For att den elektroniska styrenheten ska kunna styra
maskinen pa onskat satt maste alla ingangsbrytare,
utgangselektromagneter och utgangsrelaer vara
anslutna och fungera som de ska.

Anvand diagnosinstrumentet till att kontrollera och
korrigera maskinens elektriska funktioner.

Kontrollera sakerhets-
strombrytarna

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Syftet med sakerhetsbrytarna ar att férhindra motorn
fran att starta om inte gaspedalen ar i NEUTRALLAGET,
brytaren for inkoppling/urkoppling ar i det URKOPPLADE
laget och reglaget for hojning/sankning av
klippenheterna ar i NEUTRALLAGET. Dessutom ska
motorn stdngas av om gaspedalen trycks ned da
foraren inte sitter pa satet eller om parkeringsbromsen

ligger i.

A VAR FORSIKTIG

Om sdkerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen aktiveras ovantat,
vilket i sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillatna andringar pa
sakerhetsbrytarna.
* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan maskinen kors.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas
funktion

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, sank
ned klippenheterna, stdng av motorn och lagg i
parkeringsbromsen.

2. Ta bort kapan fran kontrollpanelen.
3. Lokalisera kablaget och loopbackanslutningen
(Figur 41).
1
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Figur 41
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g020260

1. Loopbackanslutning

4. Koppla ur loopbackanslutningen forsiktigt fran
kablagekontakten.
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5. Anslut diagnosinstrumentets kontakt till

1.

ledningsnatets kontakt (Figur 42).

Obs: Forsakra att korrekt overlaggsdekal
placeras pa diagnosinstrumentet.

G004140

9004140

Figur 42

Diagnosinstrument

Vrid tdndningsnyckeln till det PASLAGNA laget, 7.

men starta inte maskinen.

Obs: Den roda texten pa overlaggsdekalen
hanvisar till ingangsbrytare och den gréna texten
hanvisar till utgangar.

Lampan for "visade indata” i diagnosinstrumen-
tets nedre, hogra kolumn ska vara tand. Om
lampan for "visade utdata” ar tand trycker du
pa vippknappen pa diagnosinstrumentet for att
andra lampan till "visade indata”.

Diagnosinstrumentet tdnder den lampa som 8.

forknippas med var och en av indatafunktionerna
nar relevant indatabrytare slas av.

Andra varje brytare individuellt, fran paslagen
till avslagen (dvs. sitt pa satet, trampa ned
gaspedalen osv.) och observera att relevant
lampa pa diagnosinstrumentet blinkar pa och
av nar motsvarande brytare slas av. Upprepa
den har proceduren for alla brytare som du kan
andra manuellt.

Om en brytare ar avslagen och relevant lampa
inte tdnds ska du kontrollera samtliga sladdar
och anslutningar till brytaren och/eller kontrollera
brytarna med en ohmmeter. Byt ut eventuella
brytare som ar defekta och reparera eventuella
sladdar som ar skadade.

Obs: Diagnosinstrumentet kan aven
upptacka vilka utgangselektromagneter eller
utgangsrelder som ar paslagna. Detta ar

ett snabbt satt att avgéra om en maskins
funktionsfel ar av elektrisk eller hydraulisk natur.
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Kontrollera utgangsfunktionen
1.

Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, sank
ned klippenheterna, stang av motorn och lagg i
parkeringsbromsen.

Demontera atkomstpanelen pa reglagearmens
sida.

Lokalisera ledningsnatet och kontaktdonen nara
styrenheten.

Koppla ur loopbackanslutningen forsiktigt fran
kablagekontakten.

Anslut diagnosinstrumentets kontakt till
ledningsnatets kontakt.

Obs: Forsakra att korrekt overlaggsdekal
placerats pa diagnosinstrumentet.

Vrid tdndningsnyckeln till det PASLAGNA laget,
men starta inte maskinen.

Obs: Den roda texten pa dverlaggsdekalen
hanvisar till ingadngsbrytare och den grona texten
hanvisar till utgangar.

Lampan for "visade utdata” i diagnosinstrumen-
tets nedre, hégra kolumn ska vara tand. Tryck
pa vippknappen pa diagnosinstrumentet for att
andra lampan till "visade utdata”, om lampan for
"visade indata” ar tand.

Obs: Du kan behova vaxla mellan "visade
indata” och "visade utdata” ett antal ganger for
att utféra foljande steg. Tryck pa vippknappen
en gang for att vaxla fram och tillbaka. Detta kan
goras sa ofta som behdvs. Hall inte knappen
intryckt.

Sitt pa satet och forsok aktivera énskad funktion
pa maskinen. Relevanta utgangslampor

bor tandas for att visa att den elektroniska
styrmodulen slar pa funktionen.

Obs: Om inte ratt utgangslampor tands ska
du kontrollera att de ingéngsbrytare som kravs
befinner sig i ratt lagen for att tillata funktionen.
Kontrollera att brytarna fungerar som de

ska. Om utgangslamporna ar tanda enligt
specifikationerna men maskinen inte fungerar
som den ska, tyder detta pa att problemet inte
ar elektriskt. Reparera om det behdvs.

Obs: Om alla utgangsbrytare befinner sig i ratt
lage och fungerar korrekt men utgangslamporna
inte lyser som de ska, tyder detta pa ett problem
med den elektroniska styrmodulen. Kontakta
din Toro-aterférsaljare for att fa hjalp om detta
skulle intraffa

Viktigt: Diagnosinstrumentet far inte lamnas
kopplat till maskinen. Det ar inte utformat



att klara maskinens vardagsmiljé. Koppla
ur diagnosinstrumentet fran maskinen

nar du ar fardig med det och anslut
loopbacksanslutningen till ledningsnatets
kontakt. Maskinen fungerar endast om
loopbackanslutningen ar kopplad till
ledningsnitet. Forvara diagnosinstrumentet
pa en torr, sdker plats i verkstaden - inte pa
maskinen.

Transportera maskinen

* Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen fran
en slapvagn eller lastbil.

* Anvand ramper i fullbredd for att lasta maskinen
pa eller av en slapvagn eller lastbil.

* Bind fast maskinen sa att den sitter sakert med
spannband, kedjor, vajrar eller rep. Bade de
framre och bakre spannremmarna ska vara riktade
nedat och ut fran maskinen. Se Figur 43.

G034349
9034349

1. Fastdglor

Bogsera maskinen

| nédfall kan du bogsera maskinen en kortare stracka.
Denna metod rekommenderas dock ej av Toro som
en standardprocedur.

Viktigt: Bogsera inte maskinen i snabbare
hastighet an i 3—-4 km/h eftersom drivsystemet
kan skadas. Om maskinen maste flyttas en langre
stracka bor den transporteras pa en lastbil eller
ett slap.

1. Lokalisera dverstromningsventilen pa pumpen
(Figur 44) och vrid den 90°.

Z J
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Figur 44 e

1. Foérbikopplingsventil

N

Stang 6verstromningsventilen genom att vrida
den 90° (¥4 varv) innan motorn startas.

Viktigt: Starta inte motorn nar ventilen ar
oppen.

Arbetstips
Allmanna tips

Bekanta dig med maskinen

Ova dig pa att kéra maskinen pa ett 6ppet omrade
innan du klipper gras med den for forsta gangen.
Starta och stang av motorn. Koér maskinen framat och
bakat. Sank och hgj klippenheterna och koppla in och
ur cylindrarna. Nar du har bekantat dig med maskinen
Ovar du pa att koéra uppfor och nedfér sluttningar med
olika hastigheter.

Forsta varningssystemet

Om en varningslampa tands under drift ska maskinen
stdngas av omedelbart och problemet atgardas
innan driften aterupptas. Om maskinen kors med ett
funktionsfel kan allvarliga skador uppsta.

Grasklippning

Starta motorn och for gasreglaget till det SNABBA
LAGET. Flytta brytaren for inkoppling/urkoppling

till det INKOPPLADE laget och anvand reglaget for
hdjning/sankning for att styra klippenheterna (de
framre klippenheterna ar installda sa att de sanks fore
de bakre klippenheterna). Tryck gaspedalen framat
for att kéra maskinen framat och klippa graset.

Kora maskinen i transportlaget

For brytaren for inkoppling/urkoppling till det
URKOPPLADE LAGEToch hoj upp klippenheterna i
transportlage. For spaken for klippning/transport

till TRANSPORTLAGET. Var forsiktigt nar du kor
mellan féoremal sa att du inte skadar maskinen eller
klippenheterna av misstag. Var extra férsiktig nar du
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kor maskinen pa lutande underlag. Koér sakta och
undvik tvara svangar i sluttningar, for att undvika att
valta. Sank ned klippenheterna om du ska kéra nedfor
en sluttning for att fa battra kontroll dver styrningen.
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Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter den forsta timmen  Dra at hjulmuttrarna.

+ Dra at hjulmuttrarna.
Efter de forsta 10 timmarna » Kontrollera alla remmarnas skick och spéanning.
* Byt hydraulfiltret.

Efter de forsta 50 timmarna » Byt olja och oljefilter.

Kontrollera nivan for motorolja.
Kontrollera motorns kylvatskeniva.
Kontrollera hydraulvatskenivan.
Kontrollera dacktrycket.

L]
Varje anvandning eller » Kontrollera parkeringsbromsen.
L]

dagligen Kontrollera sakerhetssystemet.

Tém vattenseparatorn.
Torka bort smuts fran kylaren och oljekylaren.
Kontrollera hydraulledningarna och slangarna.

» Kontrollera elektrolytnivan i batteriet (kontrollera var 30:e dag om maskinen har

Var 25:¢ timme stéllts i forvaring).

» Smodrj alla lager och bussningar dagligen om maskinen anvands under dammiga

Var 50:e timme och smutsiga forhallanden.

Var 100:e timme » Kontrollera alla remmarnas skick och spanning.

Var 150:e timme » Byt oljan och oljefiltret.

Dra at hjulmuttrarna.

Serva luftrenaren. (oftare vid mycket dammiga eller smutsiga forhallanden).
Kontrollera parkeringsbromsens installning.

Byt ut hydraulfiltret.

Var 200:e timme

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
Byt ut branslefilterskalen.

Serva parkeringsbromsarna.

Byt hydraulvatskan.

Var 400:e timme

Vartannat ar » Tom och rengdr bransletanken.

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon raka starta motorn av misstag och skada dig
eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfér nagot underhall.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera sakerhetsbrytar-
nas funktion.

Kontrollera bromsens
funktion.

Kontrollera oljenivan i
motorn.

Kontrollera kylsystemets
vatskeniva.

Tom vatten-/branslesepara-
torn.

Kontrollera luftfiltret,
dammkapan och
luftningsventilen.

Understk ovanliga
motorljud.t

Undersok om det finns skrap
i kylaren/oljekylaren.

Kontrollera om det
finns missljud vid
kérning/anvandning.

Kontrollera hydraulvatskeni-
van.

Kontrollera att det inte finns
skador pa hydraulslangarna.

Kontrollera att systemet inte
har nagra oljelackor.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunk-
tionen.

Kontrollera klipphgojdsinstall-
ningen.

Smorj alla smérjnipplarna.2

Mala i skadad lack.

2 Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.

1 Undersok glodstift och insprutningsmunstycken om motorn ar svarstartad, om den avger 6verdrivet mycket rok eller vid ojamn gang.

Viktigt: Mer information om underhallsférfaranden finns i bruksanvisningen till motorn.

Obs: Om du behover ett el- eller hydraulschema for din maskin hittar du det pa www.Toro.com.
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Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel Datum Information

Serviceintervallstabell

REELMASTER 3550-D / 3555-D / 3575-D
QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE (DAILY) RADIATOR SCREEN

7.
. OIL LEVEL, ENGINE 8. PARKING BRAKE
. ENGINE OIL DRAIN 9. TIRE PRESSURE (12 psi)
(3/4" OR 19mm SOCKET) 10. BATTERY
. OIL LEVEL HYDRAULIC TANK  11. BELTS (FAN, ALTERNATOR,
. COOLANT LEVEL, RADIATOR HYDRAULIC PUMP)
. FUEL/WATER SEPARATOR 12. REEL SPEED
. AR CLEANER & BACKLAP CONTROL

GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL
FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL CHANGE INTERVAL FILTER
T

B. HYD. CIRCUIT OIL

owmemem [ ]

*INCLUDING FILTER 1334900

decal133-4900

Figur 45

Farberedelser f6r 3. Skjut motorhuven &t héger, lyft den andra sidan
underhall och drag ut den ur fastena.

Obs: Satt tillbaka motorhuven genom att utfora
stegen i omvand ordning.

Demontera motorhuven
1. Lossa och 6ppna motorhuven. Ta bort batteﬂholjet

2. Ta bort harnalssprinten som faster
motorhuvstappen till fastskivorna (Figur

46). Obs: Se Utfora service pa batteriet (sida 43) for mer

information.
=\ \
| N

Lossa pa rattarna och ta bort batterikapan (Figur 47).

N T— G008908
9008908
Figur 46

1. Harnalssprint
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Figur 47

G034350
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Smdrjning

Smorja lager och
bussningar

Serviceintervall: Var 50:e timme dagligen om
maskinen anvands under dammiga
och smutsiga férhallanden.

Maskinen har smorjnipplar som maste smoérjas
regelbundet med fett nr 2 pa litiumbas. Smorj lager
och bussningar dagligen om maskinens anvands
under dammiga och smutsiga férhallanden. Dammiga
och smutsiga arbetsférhallanden kan géra att smuts
letar sig in i lager och bussningar vilket leder till 6kat
slitage. Smoarj alla smorjnipplar omedelbart efter att
maskinen har tvattats, oavsett det intervall som anges
i underhallsschemat.

Antal smorjnipplar och deras placering:
» Styrtapp (Figur 48)

~ |

9008897

Figur 48

* Framre lyftarmstappar och lyftcylindrar (3 av
varje), se Figur 49.
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G034347
9034347

Figur 49

* Bakre lyftarmstappar och lyftcylindrar (4 av varje),
se Figur 50.

6034348
9034348

Figur 50

* Klippenhetens svangtappar (2 av varje), se Figur
51.
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Figur 51

* Justeringsmekanism for neutrallage (Figur 52)

9008901

Figur 52

» Skjutreglage for klippning/transport (Figur 53)
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Figur 53

* Remspéanningstapp (Figur 54)
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Figur 54

Motorunderhall

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 200:e timme (oftare vid
mycket dammiga eller smutsiga
forhallanden).

* Undersdk om luftrenarhuset har skador som skulle
kunna orsaka en luftlacka. Byt ut den om den ar
skadad. Kontrollera hela intagssystemet och leta
efter lackor, skador eller |16sa slangklammor.

* Serva luftrenaren vid de intervall som
rekommenderas eller oftare om motorns prestanda
paverkas av mycket dammiga eller smutsiga
forhallanden. Om du byter luftfiltret tidigare 6kar
det risken for att smuts kommer in i motorn nar
filtret har avlagsnats.

* Forsakra dig om att kadpan sitter som den ska och
sluter tatt runt luftrenarhuset.

1. Lossa sparrhakarna som faster luftrenarkapan
pa luftrenarhuset (Figur 55).

2. Ta bort kdpan fran luftrenarhuset (Figur 55).

3. Anvand ren och torr luft (2,76 bar) innan du
tar bort filtret fér att ta bort stora ansamlingar
av skrap som har packats mellan huvudfiltrets
utsida och skalen.

Obs: Undvik att anvanda hogtrycksluft eftersom
denna kan tvinga smutsen genom filtret och

in i luftintagsroret. Denna rengdringsprocess
forhindrar att det kommer in skrap i luftintaget
nar huvudfiltret tas bort.

4. Ta bort och byt ut filtret (Figur 55).

Vi rekommenderar inte att du rengdr det
anvanda filtret eftersom det da finns risk for att
filtret skadas.

G002401

9002401

Figur 55

1. Luftrenarkapa 2. Filter




5. Unders6k om det nya filtret har nagra
transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade ande och sjalva filtret.

Viktigt: Anvand inte ett skadat filter.

6. Sattidet nya filtret genom att trycka pa dess
yttre kant for att fasta det i skalen.

Viktigt: Tryck inte mitt pa filtret dar det ar
bojligt.

7. Rengo6r smutsutblasningens 6ppning i den
avtagbara kapan.

8. Avlagsna gummiutloppsventilen fran kapan, ) 9022147
rengor haligheten och byt ut utloppsventilen. Figur 57

—_

9. Montera kapan med gummiutloppsventilen i Motoroljefilter

nedatlage — mellan cirka klockan 5 och klockan

7 sett fran anden. 3. Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
10. Fast kapans sparrhakar. filterpackningen och montera filtret.

Viktigt: Dra inte at filtret for hart.

Fyll pa olja i vevhuset, se Kontrollera nivan for
motorolja (sida 23).

s

Byta motorolja och filter

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 150:e timme

1. Ta bort en av avtappningspluggarna (Figur 56)
och Iat oljan rinna ned i ett avtappningskarl. Satt
pa avtappningspluggen igen nar oljan har slutat

att rinna.
‘\
‘))

9020086

9020086

Figur 56

1. Avtappningspluggar fér motorolja

2. Avlagsna oljefiltret (Figur 57).
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Underhalla Byta ut branslefilterskalen

bré'nslesystemet Serviceintervall: Var 400:e timme
1. Rengdr omradet dar filterskalen ska monteras
(Figur 58).

Serva bransletanken

Serviceintervall: Vartannat &r—T6m och rengoér
bransletanken.

A

Avlagsna filterskalen och rengér fastytan.

w

Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.

4. Montera filterskalen fér hand tills packningen

Tdm och rengoér tanken om branslesystemet har kommer i kontakt med fastytan, och vrid sedan
férorenats eller om maskinen ska stéllas i férvar under ytterligare ett halvt varv.
en langre tid. Anvand rent bransle for att spola ur
tanken. .
Lufta insprutarna

Kontro"era brénsleled- Obs: Detta forfarande ska tillampas endast om

. . branslesystemet har tappats pa luft med den vanliga
ningar och anSIUtnlngar luftningsproceduren och motorn inte startar. Mer

information finns i Lufta branslesystemet (sida 30).
Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende

pa vilket som intraffar forst)

1. Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och
hallaren.

Undersok om bransleledningarna och anslutningarna
har skador eller har férsamrats pa annat satt, eller om
det finns 16sa anslutningar.

Tomma vattenseparatorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
1. Satt en ren behallare under branslefiltret.

G008913
9008913

2. Lossa avtappningsventilen i botten pa )
filterskalen (Figur 58). Figur 59

1. Bransleinsprutare

Flytta gasreglaget till det snabba laget.

Vrid nyckeln i tdndningslaset till STARTLAGET
och iaktta bransleflédet runt anslutningen. Vrid
nyckeln till laget Av nar du kan se en jamn
brénslestrom.

4. Dra at réranslutningen ordentligt.

3 N S 5. Upprepa proceduren pa de aterstaende

6009880 munstyckena.
4009880

Figur 58

1. Vattenseparatorffilterskdl 3. Tdmningsventil
2. Auvluftarplugg

3. Dra at ventilen efter tomningen.
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Underhalla elsystemet

Utfora service pa batteriet

Serviceintervall: Var 25:e timme—Kontrollera
elektrolytnivan i batteriet (kontrollera
var 30:e dag om maskinen har
stallts i forvaring).

Batteriets elektrolytnivda maste underhallas och
batteriets ovansida ska hallas ren. Om maskinen
forvaras pa en mycket varm plats kommer batteriet
att laddas ur snabbare an om maskinen férvaras pa
en sval plats.

Hall ratt elektrolytnivan genom att fylla pa med
destillerat eller avsaltat vatten. Elektrolytnivan i
cellerna ska inte ga hogre upp an undersidan av den
delade ringen inuti varje cell. Satt pa pafyliningslocken
sa att ventilerna pekar bakat (mot bransletanken).

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra,
ett dodligt gift som orsakar allvarliga
brannskador.

Drick inte elektrolyten och undvik kontakt
med hud, ogon eller klader. Anvand
skyddsglasogon for att skydda 6gonen och
gummihandskar for att skydda handerna.

Fyll pa batteriet pa en plats dar du har
tillgang till rent vatten och kan skoélja av
huden.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvatta den
med jdmna mellanrum med en borste som doppats
i ammoniak eller en bikarbonatlésning. Spola
ovansidan med vatten efter rengéring. Ta inte bort
pafyliningslocken under rengoring.

Batteriets kablar maste vara ordentligt tdragna pa
kabelanslutningarna for att ge god elektrisk kontakt.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada

traktor och kablar och orsaka gnistor. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan pluskabeln (rod) lossas.

Anslut alltid pluskabeln (rod) innan du
ansluter minuskabeln (svart).

Om kabelanslutningarna har utsatts fér korrosion
lossar du kablarna. Minuskabeln (—) lossas forst.

Skrapa sedan klammorna och kabelanslutningarna
separat. Anslut kablarna. Pluskabeln (+) ansluts forst.
Bestryk sedan kabelanslutningarna med vaselin.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och
tillbehor till dessa innehaller bly och
blykomponenter, kemikalier som staten
Kalifornien anser orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tviétta hdanderna
ndr du har hanterat batteriet.

Kontrollera sakringarna

Sakringarna i elsystemet sitter under kontrollpanelen.

43



Underhalla drivsystemet

Justera drivningens
neutralinstallning

Justera drivkammen om maskinen rér sig nar
gaspedalen ar i NEUTRALLAGET.

1.

1.

Parkera maskinen pa en plan yta och stédng av
motorn.

Lyft ett framhjul och ett bakhjul fran golvet och
satt stodklossar under ramen.

A VARNING

Om maskinen inte har tillrackligt stod
kan den tippa eller falla och orsaka
personskador.

Ett framhjul och ett bakhjul maste lyftas
fran marken, annars kommer maskinen
att rora sig under justeringen.

Lossa lasmuttern pa hjuldrivningens
justeringskam (Figur 60).

G008922

9008922

Figur 60

Hjuldrivningens 2. Lasmutter

justeringskam

A VARNING

Motorn maste vara igang for att
slutjusteringen ska kunna utféras pa
hjuldrivningens justeringskam. Om man
kommer i kontakt med heta eller rorliga
delar kan detta orsaka personskador.

Hall hander, fotter, ansikte och andra
kroppsdelar pa behorigt avstand fran
ljuddampare, andra heta motordelar och
roterande delar.

Starta motorn och vrid den sexkantiga kambulten
i bagge riktningar for att avgora neutrallagets
mittpunkt.

Dra at lasmuttern som haller fast justeringen.
Stang av motorn.

Ta bort stddklossarna och sank ned maskinen
till verkstadsgolvet. Provkér maskinen och
kontrollera att den inte kryper nar gaspedalen ar
i neutrallage.



Underhalla kylsystemet

Rengora motorns
kylsystem

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Ta bort skrap fran kylaren/oljekylaren dagligen.
Rengdr dem oftare vid smutsiga férhallanden.

1.

1.

Stang av motorn och lyft upp motorhuven.
Reng6r motoromradet noga och ta bort allt
skrap.

Rengor pa bada sidor om kylaren/oljekylaren
ordentligt med tryckluft (Figur 61).

9019984
9019984

Kylare/oljekylare

3. Stang huven.

Underhalla bromsarna

Justera parkeringsbromsen

Serviceintervall: Var 200:e timme—Kontrollera
parkeringsbromsens instalining.

1. Lossa stallskruven som faster ratten pa
parkeringsbromsspaken (Figur 62).

2J§ij§/ |

/ Z008923

9008923
Figur 62

1. Parkeringsbromsspak 3. Stallskruv
2. Ratt

2. Vrid ratten tills kraften for att anvanda spaken
ar 133-178 N.

3. Dra at stallskruven nar justeringen ar ratt.

Serva parkeringsbrom-
sarna

Serviceintervall: Var 400:e timme

Forbereda maskinen

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, koppla
in parkeringsbromsen, sank ned klippenheterna,
stdng av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.

Ho6j upp maskinens framre del.

Stétta upp maskinen med pallbockar som ar
klassade for maskinens vikt. Se Specifikationer
(sida 22).

4. Upprepa steg 2 och 3 pa maskinens andra sida.

Ta bort framhjulen

1. Ta bort de fyra hjulmuttrarna som faster
framhjulet till navet och ta bort hjulet (Figur 63).
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9332518

Figur 63

9332520

1. Hjulmutter 3. Nav Figur 65
2. Hijul Maskiner med det valbara grasskyddet
1. Lasmutter 3. Hjulmotoraxel
2. Upprepa steg 1 pa maskinens andra sida. 2. Nav och bromstrumma
Ta bort hjulnavet och 2. Upprepa steg 1 pa maskinens andra sida.
bromstrumman 3. Koppla ur parkeringsbromsen.

. ] ) 4. Anvand den angivna hjulnavsavdragaren for
Specialverktyg: Hjulnavsavdragare — Toro artikelnr att ta bort hjulnavet och bromstrumman fran
TOR4097 hjulmotoraxeln (Figur 64 eller Figur 65).

1. Ta bort lasmuttern som faster navet pa 5. Ta bort woodruffkilen fran hjulmotoraxeln (Figur

hjulmotoraxeln (Figur 64 eller Figur 65). 66).

N

9332519

Figur 64
Maskiner utan det valbara grasskyddet

1. Lésmutter 3. Hjulmotoraxel >\

2. Nav och bromstrumma

9332521

Figur 66

1. Woodruffkil 2. Skara (hjulmotoraxel)

6. Upprepa steg 4 och 5 pa maskinens andra sida.

Rengoring av bromstrumman och
bromsskorna

Rengdr insidan av bromstrummorna, bromsskorna
och fastplaten pa maskinens bada sidor (Figur 67).
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Rengdr aven det valbara grasskyddet fran smuts och
damm om det ar monterat.

9332543

Figur 67
Inspektera och smorja Figur 69
bromskamaxeln Maskiner med det valbara grasskyddet
1. Spruta penetrerande olja mellan bromskamaxeln 1. Fastplat 2. Bromskamaxel
och fastplaten pa insidan av bromsfastplaten
(maskiner utan det valbara falggrasskyddet) 2. Flytta parkeringsbromsspaken uppat och

eller pa insidan av hjulskyddet (maskiner med
det valbara falggrasskyddet) (Figur 68 eller
Figur 69).

nedat for att kontrollera att armen som gar till
bromskamsarmen ror sig fritt (Figur 70).

Obs: Om bromskammen fastnar ska du
reparerar eller byta ut bromskammen. Se
maskinens servicehandbok.

9332544

Figur 68
Maskiner utan det valbara grasskyddet

1. Fastplat 2. Bromskamaxel

9332560

Figur 70

1. Bromskamarm
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3. Upprepa steg 1 och 2 pa maskinens andra sida.

4. Sank ned parkeringsbromsspaken (till urkopplat
lage).

Kontrollera bromslankaget

1. Kontrollera om det finns skador eller slitage pa
den vanstra eller hégra bromsstangsenheten
(Figur 71).

Obs: Om bromsstangsenheterna ar skadade
eller slitna ska de bytas ut. Se maskinens

servicehandbok.
5‘0 ]‘\B N ':::i::fi:
1
\ | 9332521
/ Figur 72
) T 1. Woodruftkil 2. Skéra (hjulmotoraxel)
=0

3. Montera hjulnavet och bromstrumman pa
hjulmotoraxeln (Figur 73 eller Figur 74).

9332541

Figur 71

1. Bromsstangsenheter 3. Bromsvridaxel
2. Bromskamarm

2. Kontrollera om det finns skador eller slitage pa
bromsvridaxeln (Figur 71).

Om vridaxeln ar skadad eller sliten ska du byta
ut den. Se maskinensservicehandbok.

Montera hjulnavet och 4 ® e
bromstrumman Figur 73

1. Rengdr hjulnavet och den hydrauliska Maskiner utan det valbara grasskyddet

motoraxeln noggrant. 1. Lasmutter 3. Hjulmotoraxel
2. Satt in woodruffkilen i skaran pa hjulmotoraxeln 2. Nav och bromstrumma
(Figur 72).
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6. Kontrollera parkeringsbromsen och justera den
vid behov. Se Kontrollera parkeringsbromsen
(sida 26).

9332520

Figur 74
Maskiner med det valbara grasskyddet

1. Lasmutter 3. Hjulmotoraxel
2. Nav och bromstrumma

4. Fast hjulnavet pa axeln med lasmuttern (Figur
73 eller Figur 74) och dra at for hand.

Obs: Bromsskorna och fastplaten maste
riktas in koncentriskt mot bromstrumman. Se
maskinens servicehandbok om skorna, plattan
och trumman éar felriktade.

5. Upprepa steg 1-4 pa maskinens andra sida.

Montera hjulet

1. Montera hjulet pa navet med de fyra
hjulmuttrarna (Figur 75) och dra at hjulmuttrarna
for hand.

9332518

Figur 75

-

Hjulmutter 3. Nav
Hjul

N

2. Upprepa steg 1 pa maskinens andra sida.
Ta bort pallbockarna och sank ned maskinen.

4. Dra at hjulmuttrarna med vridmoment
95-122 Nm i ett korsande mdnster.

5. Dra at lasmuttern med vridmoment 339-372 Nm.
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3 2. Tryck fjaderanden (Figur 77) nedat och framét
Un der h al Ia remmarna for att kroka av den fran fastet och latta pa

fjaderspanningen.

Serva motorremmarna

Serviceintervall: Efter de forsta 10 tim-
marna—~Kontrollera alla remmarnas
skick och spanning.

Var 100:e timme—Kontrollera alla remmarnas
skick och spanning.

Spanna generator-/flaktremmen

1. Oppna motorhuven.

2. Kontrollera remspanningen genom att trycka
ned remmen mittemellan generatorn och
vevaxelskivorna.

Obs: Remmen ska bojas ned 11 mm vid 98 N
kraft. 1. Hydrostatdrivrem 2. Fjaderande

N

9008917

Figur 77

3. Byt ut remmen.
4. Spann fjadern genom att utféra stegen i omvand

/0 ?@\ ordning.

G008916
9008916

1. Generator-/flaktrem

3. Utfér féljande procedur om nedbdjningen inte
ar korrekt:

A. Lossa bulten som faster staget vid motorn
och bulten som faster generatorn vid staget.

B. Forin en bandstang mellan generatorn och
motorn och band upp generatorn.

C. Nar spannkraften ar ratt drar du at
generatorn och stagbultarna fér att sdkra
justeringen.

Byta ut hydrostatdrivremmen

1. For in en nyckel eller en liten rorbit pa
remspanningsfjdderns ande.

A VARNING

Fjadern ar hart spand och kan orsaka
personskada.

Var forsiktig nar du lattar pa fjaderns
spanning.
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Underhalla styrsystemet Underhalla

Justera gasreglaget hydraulsystemet

1. For gasreglaget bakat sa att det stannar mot Byta hyd rau |f| |tret

skaran i instrumentpanelen.

2. Lossa gasvajerns kontaktdon pa Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

insprutningspumpens reglagearm (Figur Var 200:e timme/Arligen (beroende pa vilket
78). som intraffar forst)
/ \ —\ Anvand originalfilter fran Toro (artikelnr 86-3010) vid

byte.

Viktigt: Om nagot annat filter anvands kan
garantin for nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, sank
ned klippenheterna, stdng av motorn, lagg
i parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
tdndningslaset.

2. Rengor runt omradet dar filtret ska monteras.
Placera ett avtappningskarl under filtret (Figur
79) och avlagsna filtret.

’ 9020336

9020336

Figur 78

1. Gasvajerns kontaktdon

3. Hall insprutningspumpens reglagearm mot det
nedre tomgangsstoppet och dra at vajerns
kontaktdon.

4. Lossa skruvarna som faster gasreglaget vid
instrumentpanelen.

5. Skjut fram gasreglaget sa langt det gar.

6. Skjut pa stopplaten tills den vidrér
gasreglagespaken och dra at skruvarna

som faster gasreglaget vid instrumentpanelen. =S\ /
7. Om gasreglaget inte stannar i ratt lage under _ RS st

korning drar du at lasmuttern (som anvands for Figur 79

att stalla in friktionen pa gasreglagespaken) till 1. Hydraulfilter

ett moment pa 5-6 Nm.

Obs: Den maximala kraft som kravs for att 3

anvanda gasreglaget bér vara 89 N. Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret

med hydraulolja.

4. Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras
ar rent. Skruva fast filtret tills packningen vidror
fastplattan och dra sedan &t filtret ytterligare ett
halvt varv.

5. Starta motorn och Iat den ga i ca tva minuter sa
att systemet luftas.

6. Stang av motorn och undersék om det finns
nagra lackor.
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Byta hydraulvatskan
Serviceintervall: Var 400:e timme

Om den ar férorenad, kontakta din lokala
Toro-aterforsaljare eftersom systemet maste spolas. 2
Fororenad hydraulvatska ser mjolkaktig eller svart ut \/
jamfoért med ren vatska.
1. Stall maskinen pa ett plant underlag, sank
ned klippenheterna, stdng av motorn, lagg
i parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur

tandningslaset. G008886

9008886

) n
s Kontrollera hydraulledning-
arna och slangarna

9020253

2. Koppla bort den stora hydraulslangen (Figur 80) Figur 81
fran tanken och Iat hydraulvatskan rinna ut i ett
karl. 1. Hydraultankens pafyliningslock
5. Satt tillbaka tanklocket. Starta motorn och
anvand samtliga hydraulreglage for att sprida
hydrauloljan i hela systemet.
h 6. Kontrollera om det finns nagra lackor och sténg
sedan av motorn.
7. Kontrollera vatskenivan och fyll pa sa mycket att
nivan nar upp till markeringen Full pa oljestickan.
Viktigt: Fyll inte pa for mycket i tanken.
|/ = = gt Tyl inte patormy

1

Figur 80 Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Kontrollera hydraulledningarna och slangarna for att
se om det finns tecken pa lackor, vridna ledningar,
I6sa faststod, slitage, |6sa beslag, vaderslitage eller
3. Montera hydraulslangen nar hydraulvatskan har ~ kemiskt slitage. Reparera alla skador innan du kor

slutat att droppa. maskinen igen.

4. Fyll tanken (Figur 81) med cirka 13,2 liter
hydraulvatska. Se Kontrollera hydraulsystemet
(sida 25).

Viktigt: Anvand endast specificerade
hydrauloljor. Andra oljor kan orsaka skador
pa systemet.

1. Hydraulslang
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A VARNING

Hydraulolja som lacker ut under tryck kan
tranga in i huden och orsaka skada.

* Kontrollera att alla hydraulvatskeslangar
och -ledningar ar i gott skick och att alla
hydraulanslutningar och -kopplingar ar
ordentligt atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

» Hall kropp och hander borta fran
smalackor eller munstycken som sprutar
ut hydraulvatska under hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sdkert satt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

¢ Sok lakare omedelbart om du traffas av en
strale hydraulvitska och vatskan tranger
in i huden.

Underhalla
klippenhetssystemet

Anvanda matstangen
(tillval)

Justera klippenheten med hjalp av matstangen
(Figur 82). Mer information om justeringen finns i
bruksanvisningen till klippenheterna.

G004552

o

i

Figur 82

9004552

4. Hal som anvands for
installning av trimhojd

1. Matstang

2. Hojdjusteringsskruv 5. Hal som inte anvands

3. Mutter

Slipa klippenheterna

Om man kommer i kontakt med cylindrar
eller andra rorliga delar kan detta orsaka
personskador.

» Hall fingrar, hander och klader pa avstand
fran cylindrarna och andra roérliga delar.

* Forsok aldrig att vrida cylindrarna for hand
eller med foten nar motorn ar igang.

Obs: Alla klippenheterna fungerar tillsammans under
slipning.

1. Stall maskinen pa en plan yta, sank
ned klippenheterna, stdng av motorn,
lagg i parkeringsbromsen och flytta
inkopplings-/urkopplingsbrytaren till urkopplat
lage.

Ta upp golvpanelen for att komma at reglagen.
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3.

4.

1.

Justera cylindern till understalet som lampligt for
slipning; se bruksanvisningen for klippenheten.

Starta motorn och lat den ga pa lag
tomgangshastighet.

Om motorns hastighet andras under
slipningen kan cylindrarna stanna.

« Andra aldrig motorhastigheten under
slipningen

» Slipa endast nar motorn gar pa lag
tomgang.

Stall in cylinderns hastighetsreglage till lage 1
(Figur 83).

9020248

Figur 83

Slipningsspak 2. Cylinderhastighetsreglage

6.

Flytta slipningsspaken till lage R (slipning) (Figur
83).

Ror inte cylindrarna nar de roterar. Det
kan orsaka personskada.

Var noga med att halla avstand till
klippenheterna innan du fortsatter med
arbetet sa att du inte skadar dig.

Satt reglaget for klippning/transport i

laget for KLIPPNING och flytta brytaren for
inkoppling/urkoppling till det INKOPPLADE

laget. Flytta reglaget for hojning/sdnkning av
klippenheterna framat for att paborja slipningen
pa de cylindrar som ska slipas.

10.

11.

12.
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Stryk pa slippasta med en borste med langt
skaft. Anvand aldrig en borste med kort skaft.

Om cylindrarna stannar eller gar

ojamnt vid slipning kan du valja

en hogre hastighetsinstallning tills
hastigheten stabiliseras, och sedan andra
cylinderhastigheten till installning 1 eller den
hastighet som dnskas.

Om du vill justera klippenheterna under
slipningen ska du stédnga av cylindrarna

genom att flytta reglaget for héjning/sankning
av klippenheterna bakat och brytaren for
inkoppling/urkoppling till det URKOPPLADE LAGET
samt stdnga av motorn. Upprepa steg 5 till 9 nar
du ar klar med justeringarna.

Upprepa forfarandet for alla klippenheter som
ska slipas.

Nar du ar klar satter du tillbaka slipningsreglaget
i KLIPPLAGET, faller ned golvpanelen och

tvattar bort all slippasta fran klippenheterna.
Justera kontakten mellan cylinder och
understal pa klippenheten. Flytta klippenhetens
cylinderhastighetsreglage till dnskat klipplage.

Viktigt: Om slipningsbrytaren inte fors
tillbaka till lage F (klipp) efter slipningen kan
klippenheterna inte hojas upp och fungerar
inte som de ska.

Obs: Dra en fil 6ver understalets framsida nar
slipningen har avslutats sa blir skareggen battre.
Det avlagsnar eventuella grader ("skagg") eller
ojamna kanter som kan uppsta pa skareggen.



Forvaring
Forvaring av batteriet

Om maskinen star i férvaring i mer @an 30 dagar, skall
batteriet aviagsnas och laddas upp helt och hallet.
Fdrvara batteriet svalt for att undvika att det laddas ur
snabbt. Se till att batteriet ar fulladdat for att férhindra
att det fryser. Ett fullstdndigt laddat batteri har en
specifik vikt pa 1,265-1,299.

Forbereda maskinen for
sasongsforvaring

Folj dessa anvisningar nar du staller maskinen i
férvaring i mer an 30 dagar.

Forbereda traktorenheten

1. Rengor traktorenheten, klippenheterna och
motorn ordentligt.

2. Kontrollera dacktrycket. Pumpa alla dack till
0,83 bar.

3. Kontrollera om nagot av fastelementen ar 16st
och dra at om det behdvs.

4. Smodrj eller olja samtliga smérjnipplar och
svangpunkter. Torka av 6verflodigt fett.

5. Sandpappra latt och mala i omraden dar fargen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.

6. Serva batteriet och kablarna pa foljande satt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran

batteripolerna.
Ta ut batteriet.

Ladda batteriet langsamt i 24 timmar
var 60:e dag for att forhindra att det
blysulfateras.

Se till att batteriet ar fulladdat for att
forhindra att det fryser. Ett fullstandigt
laddat batteri har en specifik vikt pa
1,265-1,299.

Rengdr batteriet, kabelanslutningarna
och polerna med en stalborste och
bakpulverldsning.

Fetta in kabelanslutningarna och
batteriposterna med smorijfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro-artikelnr
505-47) eller vaselin for att forhindra
korrosion.

Forvara det antingen pa en hylla eller pa
maskinen i ett svalt utrymme. Lat kablarna
vara urkopplade om batteriet forvaras pa
maskinen.

B.
C.

Motorpreparering

1. Tém motoroljan fran karlet och satt tillbaka
avtappningspluggen.

2. Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

3. Fyll motorn med ca 3,8 liter SAE
15W-40-motorolja.

4. Starta motorn och koér den pa tomgang i cirka
tva minuter.

5. Stang av motorn.

6. Tom ut allt bransle fran bransletanken,
bransleledningarna, branslefiltret och
vattenseparatorn.

7. Spola bransletanken med farskt, rent
dieselbransle.

8. Sakra branslesystemets alla nipplar.

9. Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

10. Téata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig tejp.
11.  Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll vid behov

pa frostskydds-/kylmedel sa att maskinen klarar
de lagsta temperaturerna under vintern.
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:
Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1236 4079
Asian American Industrial (AAl)  Hongkong 852 2497 7804 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704 220
Brisa Goods LLC Mexiko 1210 495 2417 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704 220
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Norma Garden Ryssland 74954116120
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.  Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab  Finland 358 987 00733
Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760
Fat Dragon Kina 886 10 80841322 Perfetto Polen 48 61 8 208 416
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128 128
FIVEMANS New-Tech Co., Ltd  Kina 86-10-6381 6136 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100
ForGarder OU Estland 372 384 6060 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Riversa Spanien 34 9 52 83 7500
Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200
Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Lely (U.K.) Limited Storbritannien 44 1480 226 800
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 33130817700
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spyros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500
Arabemiraten
Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 4387  Valtech Marocko 212 5 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
understal, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ar inte
begransat till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa dgarens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvédnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foéljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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